
KOMISAR CURRAN 
IN WASHINGTON 

Komisar Curran je razkacil visoke glave v wash-
ingtonskem priseljeniškem uradu. — Najbrž bo 
discipliniran, ker je kritiziral politiko glede pri-
pusta inozemcev. — Curan pa noče odnehati. 

W A S H I N G T O N , D. C., 14. avgusta. — Delav-
ski department bo najbrž vprizoril disciplinarno 
akcijo proti priseljeniškemu komisarju Curranu na 
Rllis Islandu, ker je javno kritiziral W . Husbanda 
in načrt slednjega, da se preišče angleške in irske 
priseljence v inozemstvu. 

Po mnenju delavskega departmenta vključuje 
ugotovilo Currana prednost za Anglijo in Irsko, 
dočim se je v resnici izvedlo laboratorijski ekspe-
riment v Evropi ter sta bili ti dve deželi izbrani kot 
najbolj prikladni za izvršenje tega poskusa. Ce 
bodo poskusi uspešni, bo sistem raztegnjen na vse 
ostale dežele sveta. 

Ker niso še proučili ugotovila komisarja Currana 
in ker niso še ničesar sklenili glede njega, so urad-
niki delavskega departmenta zadržali vsak javni 
komentar. 

Precej dvoma je glede tega, kako daleč morejo 
iti neposredni predpostavljeni Currana, kajti sled-
nji ima svoj urad potom predsedniškega imenova-
nja ter je vsled tega odgovoren le predsedniku. V 
kakem drugem departmentu bi očividno zahtevali 
njegovo resignacijo. 

Tukaj se glasi, da se je že celih pet in dvajset let 
javno razpravljalo o tem, da se premesti priselje-
niško inšpekcijo delo na drug stran oceana ter iz-
loči s tem sistem, vsled katerega pridejo inozemci 
v ameriška pristanišča le za toliko časa, da se jim 
pojasni, da ne morejo biti pripuščeni. Obenem pa 
bi se tudi izločilo stroške, spojene z vzdržavanjem 
takih naprav kot je Ellis Island. 

Dokler ni bila odobrena zadnja priseljeniška po-
stava, je bilo nemogoče preiskati izseljence pre-
dno so odpotovali. Novi javni zdravstveni uradni-
ki so bili prideljeni ameriškim konzulom v Angliji 
in Irski, in priseljencem je bilo dovoljeno po pre-
iskavi na ladji direictno izkrcanje, ne da b? jih naj-
prej odvedli na Ellis Island ter tam zadržali do ko-
nečnega pripusta. 

Nevaren zločinec 
končno na varnem. 

John Marino, katerega 
je iskala policija izza 
okrutega dvojnega u-
mora v Mt. Vernon dne 
20. julija, je bil zasačen 
v Bronxu. — Ujeli so ga 
trije detektivi, ki so za-
sledili brata Diamond. 

N E W Y O R S K I G O V E R N E R V K O P A L I Š Č U 

'i 

-Tohn Marino, -eofkat jranprstpr iz 
Harlerna kareroo-a j> i-sJkala poli-
cija i77.21 20. julija, ko je neiki 
bandit uMretlî  inšpektorja ter 
smrtno ranil sprevodnika in nvo-
tormama poulien> 'karo v Mount 
Vernon, je stopil včeraj popol lur-
ne 1-49. ce«t.i m SonrUiern Boule-
vard v Bronxu iz svojega avto-
mobila iter zrl pri tem naravno! it 
v žre.!a pištol treh detektivov. 

Ce je Marino -praznoveren, mo-
ra noro en jat i zainj areitac-ija pogu-
bo. Trije dfitoktivi, ki so ga pri-
jeli so bili Thomas Martin, Anto-
nio Pa ne vino in Stephen Dono-
hue, to jp i«ti trije možje, iki so 
pazili na -ta, da sta brata Diamond 
in Farina plavali na električnem 
Molu .za umor dveh bančnih slov 
v Brooklynu. 

Aretiran je bil tudii njegov ne-
čak John Maissi. 

Det» kt!vi so se s svojima jefail-
koma hitro odpeljal'i v polici j.-iki 
glavni stan, k j ar so ju zaslišali 
inšpektor Cou^hlin, (kapitan Ca-
rey ter detektivi iz Mount Ver-
nona. Okrajni pravdnik Rowland 
iz AVestchesfer okra /a ter njegov 
pomočnik, "Walter Ferris, sta sc 
hitro pridnužila ostalim izpraše-
valcem. 

Marino ni izgubil samozavesti. 
Priznal je, da je bU v bližana |>o-
zorisea zločina dne 20. julija, a 
zanikal, da je i-m il kaj opravka 
1 njdau. 

Zvečer ob desetih ô Marina, 
močno zastraženega odvedli na ve 
čerjo. Nato so ga privedla nazaj 
in zasjišavamje je bilo obnovljeno 
Zopet se je stresel Marino, a se ni 
ndal. 

Paries zjutraj so odvi «dli Mari-
na v Mount Vernon, da dvigne-
jo proti njemu obtožbo radi umo-
ra po prvMr redai. Nato ga bodo 
odvedli v ječo v White Plains, da 
čaka nn akcijo velike poro-te, ki 
se bo sestala prihodu ju "teden. Na 

pa -=e pričakuje hitre obtoz.be 
in uravnave. 

Brutalni dvojni umor, ki j- pre 
segfil glede svoje okrutosti c^o 
umor obeh brooiklvnsk-ih -bančnih 
slov, je globoko razburil Mount 
Vernon. Ko je dospela včeraj zve-
čer tjaikpj vest o aretaciji Mari-
na, so se pnicdLi ljudje zbirati pred 
policijskim glavnim stanom. Do 
dei* (tih je njih število naraslo na 
1500. 

Ljudje so razpravljali o zloči-
mi s trpkimi izrazi. Ko so pote-
kale ure, se njih -razpoloženje ni-
tkakorr ni ublažilo. Ko je dospeJa 
tjakaj vest, da tbodo -prevedli jet-
nika šele danes se je ljudska mno-
žica TaiZpršila. 

Nagrada, ki znaša skupaj pet 
tLsoč dolarji.»v, je bila razpisana 
za retaeijo in koanova-nje moža, ki 
jo ustrelil motorni a na Raynarda 
KicoJJa te.r inšpektorja Shoema-
ker ja, ki sta bila ofba neoborože-
na, ne <ia bk jima dal priliko, da 
rešila svoje živdjetijte. NicoH, ki 
je živel v Greenwich, Conn., bi 
moral danefe c*bhajati sj demletni-
co svoje poroke ter bi bil dnsedaj 
že odlikovan radi hrabrosti \ 
vojni. 

Poulična kara z NicoHom kol 
motormanom je zarpust ila New 
Rochel'.e ob polta-eii zjutraj dni 
20. julijla, namenjena v Mount 
Vernon. Na kari je -bil inšpektoi 
Shoemaker, ki jie imvl pri sebi ve 
derae prejetmke New Rochelle pa 
n<*ge v znesku $1,150. 

BERLIN IN VARNOSTNI DOGOVOR 
Nemška vlada se bo držala prvotnih pogojev gle-

de varnostnega dogovora. — Ne bo privolila, 
da bi francoske sile prekoračile demilitarizirano 

ozemlje v slučaju vojne na iztočnih mejah Nem-
čije. — Nacijonalistični element v vladi upa, da 
»e bodo pogajanja izjalovila. 

UNOtftWObO A UNHtwCOO. H. V. 
Popularni governor -države Ne.v York m- je mudil te dni v M<«n-

m out h Btsuh, N. .J. Sedaj kse 20 prt nahaja v New Yo:ku. kjer 
Ih> iimel po-lavitdi<> pri bodočih županskih volitvah. 

Velika železniška 
nesreča r Franciji. 

Položaj v Siriji, kjer so 
se dvignili Druži proti 
francoski 'kulturi', po-
staja vedno bolj opa-
sen. 

AM i ENS, Francija, 14. avgu-
sta. — Enajst oseb je bilo usmr-
čenih in šeslnjast jih je bilo ra-
njenih, ko je danes ponoči sjkoujui 
s tira popoldanski ibrzovlak Pa-
riz-Odlais t ir so se železniški vo-
2ovi deloma imeli. Večina pone-
srečenih se j t- vozila v trat jem 
razrej.ii. Ne domine v a se, da bi bil 
med temi kak Amerikanee. 

Vlak ni imel liikatke izamude, a 
strojevodja je vozil z naglico, da 
s»q po klali potn ik i numirni. Br»-z 
ozira na ])r»dpî e ni zmanjšal hi-
trosti JO milj niti takrat. ko se 
je bližal postaji. pač pa je tno-
stavno nategnil zavore. TVdaj jia 
je skočil s l.rra prt lja-gni voz in 
sedem voz tretjetga razreda. Vo-
zovi ;-!o bili i aE«5V«r!jeui s plinom, 
ki je s-k<plo<iiral. 

Se tekom noči so našli derVet 
trupel, med temi trupla petih 
žem-jk. Trupla so bila deloma 
ožuana. Dva ranjena moška s-ta 
kmalu nato umrla. Pet jih leži v 
ikritmičnem pranju v bolnici. 

Vb,'; je prevažal večinoma izlet-
nike k morju. 

Strojevodja j nepoškodovan 
ter preiskujejo *ed:ij njegovo du 
še v no stanje. 

Eden sedni.ih potnukonr je vstal 
vstopil na plat formo ter sunil Ni-
•f-olla. Motorman se je obrnil ter 
bil iti jtr flijeni v istem trenutku .slco-
z« «vf.«nce. — Moj Bog. — je vzklik 
nil Shootmalker ter »padel na tla, za-
det od krogi je. 

O.-ztali potai'hkii so identificirali 
f-like Marina ikot slike morilca, — 
je mkel Rowland, in na njih pri-« 
čeva-nje se t-emriji na »več upanja. 
*da bo iMatTi.no spoznan krivim. Po-
licija je dojajnala, dia je imel av-
tomobil, v katerem je morilec po-
begnil, licenco 'na ime Edne Bal-
niotp, žene Marina, in detekti\n 
trdijo, da so od'tiî i prstov na av-
tomobiln ideutivni z odtisi prstov 
.Marina. 

Obstaja pa ena .̂ tran slučaja, 
plede katere je ipolicija včeraj 

i zvečer molčala. Včeraj je bili na-
mreč proti j a meči iti izpuščeaia 
M's Marian M-oonev. ki je bila pri-

i<iržana kot materialna ipriča izzn 
dne pc» umoru. 

Dosedaj se ni pojasnilo, ka-
ko je našla policija "sded. Martina. i 

I Vedla je najprvo v Toledo, O., na-
jto v Cleveland in koračno nazaj v 
New York, ka/mor je Marčno ba-I 

j je dosr.el pred dvemi dnei\ i. 
Policija je baje prentn Igla pi 

smo, katero je pi^al Marino »svoji 
sestri, ki se nahaja v Kings 
County bolnici. 

Splošen graft v 
narkotičnem 

oddelku. 
Agent tajne službe je v 

družbi dveh tovarišev 
zasledoval več tednov 
delovanje uradnikov 
narkotične divizije. — 
Žrtve omamljivih sred-
stev s o identificirale 
predmete, katere so da-
le v zameno za strup. 

CHICAGO, lil. 14. avgusta. - -
1 )an»s jt* jaLšLo na dan kako so 
'lob.li agenti tajne službe direkt-
na d'oka-ze prot i Will Gray Reach u. 
r.ačeiniku tukajšnjega nanikotič-
n !~a oilcb-lika carinskega depart-
n:e*ita in njogoviin trem zaupnim 
poimvnikom. Baxterj»u, Diertriehru 
iin ()'Brii >nii. 

Ti trije to imfili ŝ voj glavni 
slan v ncki'in hottelu. Možje tajne 
službe so vzeli v nunem sosedu j o 
>obo. Dve inči lesa so izreza!i na 
vrh-.i vrat, !-q>aja joč.ih oî  v Sobi. 
stoejč na mizi so več te<tnov ikh" 
in dan opazovali delavnosii v so-
bi Beeclia in njegovih prijateljev. 

— VKiilcga obtoženih mož. 
vključno BeaeJia, so videli več kot 
enkrat prodajati blago detektivi. 
Lahko povedo, i/, k a tort 'ga žepa 
so Reach in njegovi tovariši po-
tegnili strupe in koliko so dobile 
žrtve ob vsaki piiiliki. 

Opazovali-i <o videli žrtve, rme-
re in tresoče se, prihajati v suho 
ter pola.ga+i dragocenosti, ko/n-
hovino in drugo ukradeno blago 
na mizo, v zameno za oniamljiva 
•r d-tva. To. kar so vude.lii opazo-
valci. bo na,pravilo nepremagljiv 
slučaj proti -staremu narkotične-
ruu načelniku in njegovim lju-
dem. 

Pričevanja detektivov bodo tu-
di potrdili ljudje, ki .so kupovala 
rmamljiva sredstva. Ti so priha-
jali včeraj v zvezno poslopje, da 
/!w-ri jo p-edmot •., katere KO stržili 
7.a ('mamljiva sred-;va ter podpi-
šejo afidevite. Dve ^tenografinji 
-ta iiili zaposleni ves dan ter za-
znamovali sto-ri je i»rič. 

Vsa znaai'Mija kažejo, da bodo 
l>ro<'i-narkotične 5ile na sridnjem 
zapadn popolnoma reorganizira-
ne. X. G. Ncftit, načelnik narkotič-
nega odderka v urada za notranjo 
carino, iuir.cli V mer-itu, "priprav-
ljen na katerokoli akcijo. 

Sovjeti bodo naročili 
dosti strojev: 

MANCHESTER. Anglija, 
a v "usta. — Sem je do«*pela dele-
ga«*ija vse ruskega t̂ eksjtilnega s"rn-
cikata. Njen naOeinik je izjavil, 
da bo naročil v Angliji veliko 
množino pletilnih strojerv in da bo 
vzel seboj tudi več angleških in-
žinirjev. 

20,000 Druzov 
proti Francozom. 

Enajst mrtvih in šest-
najst ranjenih pri že-
lezniški n e s r e č i v 
Franciji. — Strojevo-
dja ni zmanjšal naglice 
osemdesetih kilo m e -
trov na uro, ko je privo-
vozil v Amiens. 

Izjava nemškega posla-
nika. 

.1ERUZALEM, Palestina, 14. aV-
Glede dogodkov v Siriji je dospe-
lo h Damaska naslednje »poročilo, 
datirano z dnem 11. avgusta: 

— Po porazu, kateTega so doži-
^eli Francozi v boju z I>ruzi, ni-
t>o ipo>lali Francozi naiprej nikn-
kih nadaJjnih -čet, pač pa so njih 
a roplani tabMtrelijevali vxe nkfti-
pine dottino(\-anih \*«tAŠev ter so 
l»aje r£i<zdejali osemdeset vslaš.kih 
\a.si. Druži razjiolagajo baje s si-
lo 20,000 mož. Dobili so ojačenja 
od Arabcev sevwno od Džebela 
»n Safa Arabcev iatoouo od Dže-
bela. Nadalje ao stopila «na njih 
^tran Gijas pb mena, poleg atevil-
i»ih Bedumov t«- RuvaJa plemeoi. 
Ko so izvedc-li za francosko meta-
Jije boiwb, ao uničili imo-at pri E1 
Kisvah, dvajset milj od Damastka 
ter se pridružaH %"s>tašem. Obstre-
ljevani Druži so se obrnili za po-
moč na šejka v Deraa. a Franco-
zi ga a rotirali. Vsi lojalni vodil-
telji Druzov «o «ab tžali nato v Da-
mask in Rkmt. Francozi so areti-
rali vse novodoiie iz H ura na, v 
spanju, da bodo preprečili raz-

vom izjavil, da bo Nemčija iuo-
t»oee to leto stopila v Ligo aia-
rodov. Obiskal je polštičnd inšti-
tut ter se ho mudil tukaj do pet-
ka. 

Poslanik jI i rekel, da sta dve 
glavni oviri k vstopu Nemčije v 
U'jro klavzula, ki dovoljuje pre-
hod tujih čert preko nom§kega o-
zemlja, kar ibi vwda -kršilo su-
\ereoiô t Nemčije, in klavzula, ki 
dela Nemčijo izljueno odgovorno 

j za izl>ruih sx-eito^3! vojne. 
* Nemški poslaoiik pa je vendar 
]Mepričui, da so izgledi še precej 
n prodni, da bo mogoče stkleniti 
44uravnavopotom <katere bo 
priznairfco •stališče Nemčije glede 
teh d v Ji to<*k. 

ki 

Težkoranjenega zamor-
ca solinčali. 

SrOBEY, Miss., 13. a -̂gusta. 
Te/ko ranjenega zaimorca Sidney 
Townesa. ki je bil olxMaen umo-
ra -nekega 65 let stan^ga moške-
ga, je vzela ljudska drhal iz ob-
činske ječe ter ga linčala. 

Z A D O M SLEPCEV 
V LJUBLJANI 

John Maalc, Gowaoida, N. Y., 
n m 

Denar ?itio »prejeli in ga bomo 
izročili na pristojno mesto. 

Uredništvo. 

j. 

Poroča Samuel Spewack. 

BERLIN, Nemčija, 14. avgusta. — Odgovor 
Nemči je na soglasje, katero sta dosegla v Londonu 
zunanja ministra Chamberlain in Briand tekom u-
vodmh pogajanj glede nameravanega varnostnega 
dogovora, je ostal kot j e bil, — namreč, če Koče 
Nemči ja stopiti v Ligo narodov, mora ostati njeno 
ozeml je nevtralno. 

Francija trdi, da mora imeti na temelju varnost-
nega^ dogovora pravico, da prekorači v slučaju 
nemško-pol jske ali nemško-čehoslovaške vo jne de-
militarizirano ozeml je Nemčije , da pomaga svoji-
ma iztočnima zaveznikoma. Angl i ja pa je mne-
nja, da bi bilo to kršenje nemških meja. 

Ofic i je lna mnenja poudarjajo , da je še vedno 
preveč odprtin v uvodnem angleško-francoskem 
dogovoru, da bi mogla Nemči ja zavzeti defini-
tivno stališče. 

Veliki element nacijonalistov v vladi upa, da se 
b o d o pogajanja izjalovila radi francosko-angleške-
ga nesporazuma, vsled česar bi bila Nemčija opro-
ščena vsake odgovornosti . Zunanj i minister Stre-
semann, ki se brez dvoma odkrito zavzema za stvar, 
mora vztrajati pri svo jem edinem velikem pogo -
ju, — da ne smejo v nobenih okoliščinah tuje ar-
made prekoračiti nemškega ozemlja. Celo če bi 
bil pripravljen opustiti to zahtevo, bi tega nikakor 
ne dovolili nacijonalisti. 

L O N D O N , Angl i ja , 14. avgusta. — Tuka j pre-
vladuje vtis, da bo Nemči ja hitro nastopila vspri-
čo migl jaja iz Londona, da naj se vdeleži skoraj-
šnje skupne konference za sklenitev varnostnega 
dogovora . Medtem pa b o d o francoski in angleški 
izvedenci ugotovili različne razrede kršenj. 

RIM, Italija, 14. avgusta. — Pogajanja med 
Chamberlainom in Briandom v Londonu so pov-
zročila v italijanskih krogih precejšnje ogorčenje 
in sicer vspričo vedno naraščajoče tendence med 
vodilnimi evropskimi silami, da ignorirajo Italijo 
v razpravah glede velikih po-vojnih problemov. 

K o so se pričela pogajanja glede varnostnega do-
govora, je bila Italija neof ic i je lno vprašana glede 
njenega stališča ter je pojasnila, da ni pripravljena 
podpisati nobenega dogovora , ki bi ne vključeval 
klavzule, S katero bi se zajamčilo status quo itali-
jansko avstrijske me je kot j o j e določila mirovna 
pogodba, sklenjena v Št. Germain. 

DENARNA5 IjZPLACILA 
V J U G O S L A V I J I , ITALIJI IN Z A S E D E N E M 

O Z E M L J U 
Danes so naše cene sledeče: 

J U G O S L A V I J A : 
1000 D.n. — $19.10 2000 Din. — $38.00 6000 Din. — $94 50 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en tisoč dinarjev računamo posebej 
15 rentov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni urad". 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE" 
200 lir $ 8.50 500 lir $20 25 
300 lir $12 45 1000 lir $39.50 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot 200 tir. računamo po 15 centov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna banka* 
v Trstu. 
Za pošilja t ve. ki presegajo PKTTISOČ DINARJEV aH pa DVATISOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti še poseben popust. 
Vrednost Dinarjem in Liram sedaj ni stalna, menja se večkrat ln nepri-
čakovano: iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej; 
računamo po ceni tistega dne. ko nam pride poslani denar v roke. 

POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order ali po 
New York Bank Draft. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
62 Cortlandt Street New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 4687 

I : : i S every day except Sunday. | 
1 . N e w Y o r k >f to - f l ° ? I ^ ^ ^ ^ ^ ^ |ij and legal Holidays. g Za inozemstvo cdo leto 97.00 B| . . . . . . . . . Il n , 

. J List slovenskih delavcev v Ameriki. 7 5 0 0 0 Rcadcr»- - J 
1 &LižF0N: COETULNDT 2876 Entered as Second Claas Matter. September 21. 1903, at the Post Office at New York, N. Y., nnaer Act of Congress of March 3, 1879. TELEFON: CORTLANDT 2876 
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("'LAS NARODA. 15. AVG. 1925. 

Peter Zgaga 
Sj>a-n>ikui so ne more posebno po-

stavljati s .svojo vlado in svoji-
j.ii diplomati. Kljub temu so pa 
španski diplomati zadnji čas ne-
kaj velikega dosesrli. Brez vsakih 
posebnih težav in ibrez" vlakih po-
sebnih stroškov s?o naprtili vwe 
truble, ki io jih imeli z Maročani, 
Francozom. 

* 
Država Tennessee in njeno me-

sto Dayton sta zasdovela i>o vsem 
-vetu. Tam se je namreč vršil pro-
ces pioti profesorju Seopesu, ki 
je predaval študentom, da naš 
praočanee ni bil detla Adam, pač 
pa nekaka divja zver v afriški 
džimglji. 

To .ie bilo njegovo svobodno 
naziranje. to je bila njegova svo-
bodna mi sel. Sodišče mu je napr-
tilo .̂ to dolarjev kazni. 

Država Tenn issee je dane* edsi 
na država na svetni, v kateri svo-
bodno misel kaznujejo — svobod-
no misel glede Adama "in opice. 

* 
L.i.«»ti poročajo, da se katoliški 

škofje bore proti dandanašnji mo-
di. Neki talijanski .sikof je izdnl 
poseiben ukaz, kako morajo biti 
žen<ki oblečene. Krila morajo no-
-siti do peta. rakavi morajo segati 
do zapestja, ovratnik pa do bra-
de in do ušes. 

Ženske se v tem rws'nru seveda 
ne brigajo niti za škofe niti za 
njihove ukaze. 

Ženskam je dandanes moda — 
bog. 

Katoliški škofje dkilujejo v ime-
nu morale. In ni jim zameriti, kaj 
ti dandanes vidi človek po cetetah 
in plesiščih stvore, ki mu požene-
jo rdečico v lica. 

Značilno je pa. kako se nekate-
ri. 'ki so škofom podrejeni (s tean 
inislim može Kovertow sorte) 
vztrajno bore proti goloti. 

Ničesar, kar je golo, ne morejo 
videti. Posebno gole resnice ne. * 

Na K i t a j s k e m so Meiike 4*olo-
boeije. Nihče ne ve natančno, ko-
Hko mrtvih in ranji nih je biLo v 
zadnjih spopadih. V:*e. breiz raz-
like. se že meša v kitajske zadeve. 
Prav nič bi se ne čudiJ, če »bi opa-
zil poročilo, da hoče imoii tudi 

i bivši ministrski predsednik bivše 
l črnogorske 'kraljev ine odločilno 
ib<s-edo v zadevah štiristo milijon-
skega naroda. 

Toda bojkoiti. demonstracije, 
požigi, ropi, štraijlki, mmori in po-
kol ji, vse to je golob ji odpadek v 

, primeri s strahoto, ki opreti nesreč-
ni Kitajski. 

Velesile so si izmislile zanjo 
I najstrašnejšo kazen. Sklenile so, 
da bodo sklicalo konferenco v 
njen prid. 

j To jo najhujše, kar more diin-
. današnji zadeti kako državo. Av-
strija. Nemčija. Jugoslavija, Bol-
garska in vke druge prizadete dr-
žave vedo povedati, da jim se-
dem let trajajoča vojna ni ntili 
malo toliko škodbvala, kot so jim 

| škodovale zavezniške konference, 
ki so bile v par dneh zaključene. * 

vzame najboljši moški za že-
( no najboljšo žensko, je to najbolj 
dolgočasen zakon, ki si jdh more 
človek predstavljati na svetu. * 

»daj, ko se je ameriSknn sodi-
jščom, posrečilo kaznovati tasti lju-
di, ki uče, da se je človek rac.ril 

j i/ nižjih vrst. hi bilo dobro, če bi 
sodišča še nekoliko napredovala 

J ter kaznovala roparje in morilce, 
ki neprestano ogrožajo javno var-
nost. 

* 
Lloyd George je pred kratkim 

izjavil: 
Združenp države se boje Japon-

ske. 
Ta izjajva ni povsem ločna. Grla 

siti bi se morala: Združene drža 
ve .se boje, ker se jih Japonci nW 
ne boje. 

* 
Neki zdravnik pitavi, da so dan 

danes modne ženske s štirideseti 
it i/i V t;i vWiko lepše, mikarvnejš< 
in mladostne feet s» bile prefj a tri 
desetimi lerti. 
• Kaj ga <pa lomi ta zdravnik? 

\ Dandanes sploh <m noben« mod 
ne ženske, Jribi bila stara, štaride 
aet let. ' • • ... — • , - r vr MTfM * 

Novice iz Slovenije. 
Žrtev vojnega posojila. 

Iz Laškega poročajo o obupnem 
činu radi vojnega powojila pojtol-
noma obubožanega in na beraš-
ko palico spravljenega 31 Letnega 
Mihe Zoika iz Kir'engoztla. V to-
rek 21. julija je v izvOnifcu cerkve 
Sv. Mihaela začelo biiti plat 
r.a, zn aim nje in grozno obvesti-
lo prebivalstvu: — Nekje gori! 
Takoj je izačelo po vseh ostaldh 
cerkvah zvnoiti plat zvona. 
FretbivaJstva se j - polastila velika 
panika. Kmalu je bilo ugotovlje-
no, tla gori v R/ifcmg>ozdii. Požar 
je bil velikanski. Kljub neumor-
nemu jrašenju okoličanskih požar-
nih hramb je požar |v<i>olnonia u-
•peptlll šest j>oslopij dvema iros-1 
prvlarjema. Poleg poslopij je z«ro-
lelo vse gospodarsko o roti je hi le-
tošnje zaloge sena. škodo cenijo 
na približno jx)i milijona dinarjev! 
zavarovalnina pa je zelo minimal-
na. 

Požigalec je bežal iz Rifengoz-j 
tla v tri četrt ure oddaljeno vas 
Tolsto ter tudi tam zažgal. Po-' 
žar je tu vpepelil tri gospodarska 
poslopja. Požigadf.«, ki so ga vi-
deli v Rifengiozdu in v Tolstem, 
je obubožani vojak in zadnje čas-* 
a udar 31-letni Miha Zonko. V 
okolici je grozil, da zažge tudi 

' posestvo -.voje mačehe v Sv. Rn-
j per tu. To se ni zgodilo. 

Po eeh močnem bega m ju se je 
požigalec Miha jZoatko dne 22. ju-j 

. 1'ja javil orožnikom v Laškem. | I ; 
I ki so ga odpeljali ukle.njenega v 
( zapore celjskega okrožnega sodi-1 

šča. ! 
i Tragična je usoda Mi the Zorka. 
Miha je ves čas s\ie«tovne vojne 
moral služiti vojake. Kruliti ;lji so 
mu zapisali doto. Med vojno mu 
je umrla mati, p ozn oje tudi oče. 
Xjeerovi varuhi so doto spremenili 
v vojno posojilo. Ko se je Miha 

(Zorko |#o polonvu vnml domov. Je 
7. bridkostjo opažu 1. da je posta! j 

, fcerač. ker mu <na vojno poso jilo j 
ni hotel nihče dati nLt.i beliča. — 

i J.Josesj v o je prešlo na drugi ljudi. 
Miha užaloščen in o-bupan je šel 
na delo v rudnike. Tam so ga pred 
nekaj .nese«-j radi rudarske krize 
odpustili. Svojim t̂ rvr« nln i kom je 
i' obupu večkrat očital, da so mr> 
zapravili do(to Ln domačijo. Naj-
bolj se je jeail na varuhe in tud<i 
r,a ostale sorodniki?: V Tolstem je 
zažgal posestvo, oia katerem je 

I oinožena njegova sestra. 
I 

Nevihte, toča, strele. 
Iz več krajev .prihajajo poro-

čila. da je divjala huda nevihta 
j iu je ponekod padala tudi toča. 

k. je napravila (precejšnja opu-
st oženja. 

Xa:l Poljšnikom pri Litiji je na-
| ft al o tako neurjie, da kaj takeg:: 

ne pomnijo miti tamkajšnji naj-
1 f rtarejši lijiudje. Mod bliskanjem 

in treskanjem je lilo kakor iz ška-
fa. Ogromni dežni plašč se je dr-

' žal nad vasmi Kopnivnsik. Zgor-
mji Poljšnik iai Slap skoro nad e-
no uro. Voda oziroma hudourniki 

->o drveli piTiko senožet čez že i-
tak v bregu ležeče njive, pobrali 
3.a več krajih poljske pridelka, 
največjo škodo pa povzročili s tem 
da so jemali seboj cele plazove 
nji vekih mej. Več seiskih potov 
kakor tudi oikrajniki ce»it je na 
več krajih zasutih z najbolj rodo-
vitno zemljo. V vaf»i Ppelestje je 
istočasno udarila stir.'la v hršo 
«rnŝ K)darja Tokavca. K sreči je 
ožgala le zgornji dH hiše in so o-
genj kmalu pogasili. Ož.gaia pa 
j<» i-ito,"a-<.!»o v h'isi se nahajajočo 
najstarejše dekle. Posameznim 
prizadetim, ki so že itak zelo siro-
mašni, bi bila nujna denarna j>o-
ino<- zr-lo umestna. 

I/. PušiMie iv pri Ormožu poro-
čajo. da jI - prišla od severovzhoda 
huda nevihta. Padal je jyrccej časa 
silen dež, proti severu jk> vino-
gradih tutli toča. Vmes j«' nepre-
stano treskalo, da je bilo groza. 
Streia je udarila najprej v sio-lp 
P' Iruž-iice Sv. Ivana na Kunm. 
[K>t un pa za eeirkvijo v visoko jag-
njed in dvakrat. zaporedoma v 
Slfbikovo jaguj^l v l^ojx»rčicah 
tik liise. Ognja ni bilo. pač pa je 
strela v stolpu poiikodnvaila uro. 
\ >lt d sihiega iikaliva so hibi seveda 
vsi i>i»toki titkoj jK>lni. in je voda 
prestopila <er preplavila Obrežja. 
Skoda je zn&hna. 

Štorklja na cesti. 
2f)h tna služkinja Viktorija Rov-

tar iz Črnuč je začutila zvečer 
l^orodn«' krče, nakar se je f dpra 
\ila sa«na prš v javmo bolnico. — 
>.*a Vodovotlni cesti pa jt> je » kros 
osjimb /večer porod prehitel in je 
porodila zdravega dečka, p r v o po-
tioč je nudil Rovtarjevi neki slu-
čajno mimo došli železničar, ki jr-
poKflal neko zase^inieo m šasea>sko 
stražnico, odkoder wo "telefoiiirali 
puhnil na rešilno postajo. 

MODERNO UDOBNO 
ŽIVLJENJE 

Naše moderno udobno žilvljenj.? 
je največ odvisno od znanosti, ki 
je uničila razdaljo z. brzojavom in 
telefonom. napra\ ila iz noči dan 
7 elektriko, odpravila marsikat ro 
nadležno delo z duhovitimi stroji 
vseli vrst in ki je pred vsem olaj-
šala bolečine z iznajdbo zdravni-
ških metel, adravil itd. Na tisoče 
družin v Združenih državah in 
Kanaui bo pričalo, da je Triner-
jevo Grenko Vino velik čini tel j 
njihov-? domače udobnosti. Pocro-
^to o<lprai\-i boleTini, katere pov-
zročajo želodčne ne red ti ost i. Čisti 
ereva in nrežene zaprtje, sl«b tek, 
napinnenje. glavobol in urvoz-
t>ost. Trinerjevo Grenko Vino ku-
pite pri drugi-iUi. ako pa 'ne. piši-te 
na r Joseph Triner Co.. Ohieagn, 
111. — Poskusite tudi Triner's Fli-
Gn^s. ki takoj usmrti muhe in ko-
i'iarje. (Ad.) 

araomioh, Conn. 
Napisal bi rad enkrat kaj o tej 

naselbini, ako jo zamorem tako 
imenovati. 

Slovencev nas je ta v Grefcta-
vieh samo 5. Tb število pa je tndi 
stalno že akoro 5 let, ker nobeden 
*e ne priaeii, in nobeden ne od-
ide. 

O delavsdrih razmersah sploh ni 
govora, loer tokaj ni tovarn, ne 
drngik m eapoalenje več-
je množine ijndL 

ni ima krog srvojih doanorv z kras-
nimi gredicami »in košatim direV-
jem urejene vrtove. Med vaevni 
najlepši so seveda ob zaliva pri 
morja, kjer imajo bogataši tudi 
svoja privatna kopal®ča. 

Ker imajo iti Ugodje serada tn-
di moo in glavno besedo v kra-
jevni upravi, po^eg tega pa zelo 
delikaine nosove, ni ibilo dovolje-
no postaviti naprave za izdelova-
nje plina, ter je kukanje mogoče 
le £ drmni, premogom ali ct#kftri-
ko. V rabi ap U& pefii cia prtw-

^ ^ J U b j i ' v p«-

.1 

zbiral po obrazih, ampak po 
>bliki lepih noflHc'.in ̂  ilenih pod-
.ez. * 1 

Zopet je padel povšter. Zgaga 
la kolt-na in to mislim, mu je bilo 
najtežje, on pa pred žensko na 
ivohna. No, pa poljub v nagrado 
>a je zopet potolažil, rn »nlšel je 
i7. kr«><»a v iza-dovodjnost ost.dih 
n>i»ških. tla pride še do drupri do 
eh dobrot. 

Tudi jaz <em prišel še hitro na 
k'r.sto. To i** m-enda, ker je eni iz-
med družic ]K) naključju ušel 
[.ovJter iz rok in padel ravno pred 
iiif-ne. .Jaz seveda hitro nanj po-
kkikmom. pa sem bil rešen metle 
»h zaključku. | 

Po ple.ru smo s*1 zopet .poisesHi1 

-»krog mî  in so nam nato namest-
nik -j župnika povedali eno prav, 
spalno povest o medenih tednih' 
iz zaikona Adama in Eve. 

Ker ni bilo mogoče uničiti vsf h 
pripravljenih dobrot, se je v pon-' 
ileljek zvečer svatba nadaljevala.I 
iaz pi sem jo že 'popoldne ubrali 
v lepih sjHvminih proti domu. do 
kamor mi je 'bila še dolga pot. 

Ket sem čul, ]>riprarlja pevsko 
lirnštvo Slavec" na Labor Day 
iz! t gori v našo držav*o, namreč 
v Stamford. Conn. Gotovo pa bo 
liaj o Jem poročamo. 

Toi " j na>vide>nje in pozdrav! 
Jože Zelene. 

VESELICA SLOVENSKEGA DE-
LAVSKEGA PODPORNEGA 

DRUŠTVA. 
Društva, ki nameravajo prireja-

li veselice, se že vnnpreij opozar-
ia. da bo priredilo Slov nHko l)e-
kiVsko Poolj>orno DruPt v o v Xe\v 
VfM'ku svojo veliko z.imsko vese-
lico dne 7. n-ovembra i/n sicer v 
Sokolovni na 72. ulici Tgrala bo 
r.nana Pershakova godba. Podrob-
uosta o tej prireditvi bodo pravo-
časno poročane. 

Pariške banditke. 
Znajni so pariški apa.ši im ban-

dit i, ki se tako mimo kjx^tajo po 
francoskih zakotnih lokalih, do-
kler ne pride pfriftka. da ipade žr-
tev pod njihovim l>odalom. V naj-
novejšem času pa poročajo iz 
francoske prestol i ee .tudi o han-
liitih v žr.n.ski osebi. Nciki (nesreč-
ni krojač BrtietM sv je nedavno 
spoznal s pariškim »predmestnim 
dekletom. Ženska je povedala, da 
je po poklicu radmica in je preno-
čevala skupaj s kiojačem. Ko se 
je napravil dan, pa je nočna veš-
ča izginila in odnesla Friedibergu 
listnico iz \r.ičjo vsoto gotovine. 
Ktrcijač je prijavil tatvrino polici-
ji. Cez par dni je slučajno srečal 
svojo nočno tovarišico na ulici. 
Hotel je že ipoklicati stražtiika, to-
da dekle ga je vnovrič omamMo in 
mu prigovarjalo, naj jo spremlja 
domov. Krojač je nasedel vabi in 
je šel z dekletom. Čim pa je stopil 
v njeno stanovanje. je vrglo 
nanj pet močnih žensk, ki so ga 
začele pretepati in daviti. 

-

Smrtna nesreča v tirolskih gorah. 
V gorovju M arm o ta ta je te dni 

smrtno ponesrečila učiteljica Eli-
zabeta Dietizke iz Berlina. Dama 
se je napotila v spremstvu nekega 
gospoda na vrh Marbolate. kate-
rega je dosegla. Na povratku pa 
ji je kamen iizpoclnesel nogo, kar 
je imelo za posdedico padec v te 
»en prepad. Spremljevalec je imel 
5e toliko prisotnosti dvjha, da je 
zapičnl klin z vrvjo v neko zase-
ko, in ponudil vrv učiteljici, sam 
pa je šel po pomoč. Po sedemur-
nem iskanju sc mu je posrečilo 
vrniti se z rešilno ekspedicijo. 

Diertzkejeva je ves ta čas pisela 
z glavo navzdol in je bila, ko so 
jo izvlekli na prosto, tako izmu-
čena, da je v par urah izdihnila. 

Novo pomlajevalno sredstvo. 
Profesor Steinaeh. zrtani pomla-

jevalee, je v iza«injem času opu-rtil 
>-\oje operacije za dosego pomla-
jevanja ter je nadomestil svoj (ki-
rurški nož s posebnim .serumom, 
ki se bo vbrizkal pod kož« v 'kri in 
s katerim bo dosežen enak uspeh 
kakor s prenašanjem opičjih žlez 
na človeka. Steiriaoh se je v ita na* 
men zc pogodil z neko nemško 
tvrdko, ki bo pnoizvagala njegov 
serom. Stroški aa pomlajevanje 
9c jkxfc na ta način znatno krči-
li, prof. Steinaeh pa bo advtada ie 
več imKiia. 

V vseh slučajih— 
najsibo za pošiljanje denarja v dinarjih, 
dolarjih ali lirah; 

najsibo za izplačan je denarja, katerega ho-
čete iz domovine sem dobiti; 

najsibo za vloge na "Special Interest Account* 
kjer je Vaš denar varno naložen in prinaša 
4% obresti; 

najsibo za potovanje v stari kraj in povra-
tek v Ameriko, je najbolje za Vas, ako se 
obrnete na poznani in zanesljivi zavod, ka-
teri Vas bo vsikdar točno in zanesljivo po-
služil: 
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82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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BOJ N A DVEH FRONTAH 
m 

Francoizi &o doživeli v Siriji preoej ofoeuten poraz. Po zaklju-
čenju svetovne vojne so s\*ečaino \lkoTakald v Sirijo kMt mandatar-j 
ji Lige narodov, a njih upravn/i metode «o vabndile radi njih im-
perijalističnega značaja ykrajno ogorčenje diomačega prebivalstva.] 
Pet let traja sedaj njili vlada in tekom teg-a kratkega časa so se 
mora ki boriti se proti petim vdajam ailii puntean in šes<ta vstaja sej 
je ravnokar pričela, najbrž .poeiediea občuitnih porazov, katjre so 
doživeli Francozi v Maroku. j 

Tuja nadvlada je vzbudila v Siriji zelo živahen an agresiven 
nacijcnalizemi, ki najde izaaiza in duška v vstajah, ])onav9jajočih s» 
od easa do časa in ki je odgovoren tudi za sedanje dogodke v tej 
iztočni deželi. 

Sedanji izbruh je lahko pojasniti z ozirom na naeijonallstično j 
gibanje, ki v Siriji vedno bolj narašča, a ta aiaeijonalizem ni dal 
direktnega povoda za najno\ejrie iabrulie, ki so bili nasprotno po-
sledica dogodkov, značilnih za metode, kaiterih se zapadne države 
tako rade in tako pogačo poslužujejo pri zavojevanju iztoka. 

V onem delu Sirijh. v 'katerem žive Druži, imajo opravka s po-
sebno nemirnim in duševno živahnim narodom, »ki are s "fjx>nasom na 
svojo sLa\-no preteklost. Obnašanje tujih vsiljivcev in zaivojevaleev 
napu*am temu prastaremu plemenu ni -bilo tako, da bi se mog1!! Dru-
ži sprijazniti s svojo usodo. 

Francija je poslala v Sirijo kot svojega ipredstavitelja moža. 
ki je ravnokar prišel iz francoskih afirtlkih kolonij ter bil vsled te 
ga prevzet od idej, ki ixwnenjajo pravcato navprotje "crvilizatorič-
nUi uplivov francoske kulture". 

Imenovanje tega bo jetnika iiz afriških džumgeij je zelo razka-
čilo prebivalstvo Sirije ter povzročjlo veliko nezadovoljst.vo, a na-
nadaljne brezobzirnost i Francozov napraan domačinom so izpr me 
niie to nezadovoljsrtvo v odkrito sovraštvo, ki je na.šlo konečno iz 
rraza v različnih uporih in vstajah. 

Francozi so skuhali dobiti zaveznike v Kurdih in U nkesiih pro-
klamirali vojno za kampanjo za vcad-ržanje miru in reda ter obstire 
IjevaJi v imenu civilizacije va«i in mesta, pri čemur je postalo na 
stotine žensk in otrok žrtev njih politike "miroljubne peneitraaije*' 
ali nnirolubnega prodiranja. 

Chjumlje Druzov v Siriji ne pride v pošte v kot trgovski predmet 
iakorisč&nja, ker je gorato ter nuna nikakih komunikacij, a na teht-
nici je ngled "velikega nao-odla". Dogodki v Siriji ipa kaže-jo, v kak-
šen labinint blodenj lahko zavede kak narod vadržanje tega pre-
stiža aLi ugleda. 

Kljub številnim notranjim krizam, kljub slabemu stanjn fi-
nanc, pritisku Zdr. držav, naj plačajo dolg, napravljen v Ame-
riki tekom vojne, pa <so se spustili Francozu v kampanje na dveh 
frontah, ki stanejo milijone in milijone frankov, a ne morejo pri-
nesti nobenega dobička. 

Al)del Krim »e davno ni poražen in če ne motijo vsa znaki, bo-
do Pramcozi konečno prisiljeni NkLiniti ž njim mir na (temelju pogo-
jev, katere bo diktiral on sain. V Siriji je stvar nekoliko drugačna, 
kajti vstaja je omejena na ono pleme <ter jo bo \«led tega lažje za-
dušiti. 

Ena &tvar pa je gntova. 
Za.pad.ni narodi, ki «> še pred kratkim darm*?vali, da so go-

spodarji celega sveta, da lahko po lastni voljjd izkoriščajo vse ostale 
narode, so pričeli prihajati v zadnjem ča&u do prepričanja, da mo-
rajo izprcmcuiti svojo politiko in svoje postopanje, ken- .bodo druga-
če :zgubili vse, kar so nakradli in priropali v drugih delih s\t=ta, 
kamor jih ni nikdo klical. 

Ko se bodo res predramili vsi tlačeni narodi ter uveljavili enot-
no fronto proti za padu im izkoriščevalcem, bo trudi prišel konec v 
evropskem nadgospodstvu v drugih deJih svetfa. 

C im preje se bo to zgodilo, 4em boljše <bo za vse, celo za sedanje 
•vladajoče evropske narode. 

Dopis. 

letju uporaba zelo praktična. 
(Posefono kjer je na razpoAago 
kaj bakrene poesode od 5 galon n»-
prej;. 

No. pa vidim že vnaprej, da ta-
ka in enaka poročila ne bodo naj-
brž nikogar zanimala, zato bo zo-
pet treba iskati gradiva in dogod-
kov v CJreater New Yonku. 

Piki.iki so sedaj, kar po vrsti 
vsako nedeljo na programu. Več-
krat se nas je zbrala prijetna 
družba ter smo posetFLi priredita 
tega ali onega društva. To nav-
dušenje pa sem nekoliko opiLstil. 
a ne s-imo jaiz, tudi mjnogo mojih 
prijateljev. Kako tudi ne? 

Vsakemu eiftaielju d . N. je zna-
no. koliko se je že prosilo in apeli-
ralo v ttm listu na splošno jav-
nost ter posamezna društva, da bi 
priredili v»oij eno skupno veseli-
co. katere cisti dobičfk naj bi se 
prispeval za dom slepcev v Ljub-
ljani. 

Slov. podp. društvo v N. Y. je 
za po'telo to plemenito akcijo z le-
pim vzgledom. l*«pati je bilo. da 
bodo tudi druga društva v N. Y. 
si dila tej lepi ideji, toda vse je 
utihnilo, dasi je treba samo ne-
koliko dobre volje in sočutja do 
največjih ubožcev — slepcev. 

Napovedane so prireditve že za 
mestece septemAier m o^ktober. a 11 i-
kjejt or.ombe za kori^f — slepcev 

Vzen imo za VJtglJed pevski klub 
1 "Prešeren* v sPneblo, Colo. Ker 
! prireditev- ni imela zaželjenegn 
j uspeha so pn*vei darovali «a " Dom 
slepcev" $50.00 iz svoje blagajne. 

J Čast jim, klobuk doli prt. d ta-
im društvom. j 

j Ker mogoče tudi taka ]>oročiki 
^ rie bodo nekaterih zanimala, bom 
pa naoisal za one. kateri radi kaj t 
od P <t<*r Zgage slišijo, kako je 
on na oheoti "ix)vštrtanc" plesal. 

I Tudi jaz nisem bil celo življ<'-
nje 11? tolikih ohcetah kot samo 
b-tos, namreč kar na treh. 

Zabave in zi mskih dobrot j<' 
bilo na eni več kot drugi. 

Na zadnji smo bili, ko se je po-
ročil naš znani Mr. Anton Birk 

j z Miss Rozo Štiftar, kar je bilo 
že svoječasno v G. N. poročano. 

Kol že omenjeno, je naš Tone 
e-len izmed onih malo številnih 1 
rojakov Greater New York a. ka-
teremu je podjetnost, vztrajnost 

! ii: u.sipeh zagotovljen. Dobrih par 
let obrti, pa ima že stalno zapo-
slenih več pomočnikov, 

j Njegova ženka Roza pa naredi 
siamnik menda hitreje, kot se zmo-

' li Oče naš. 
j Na oheeta je 'bilo nad vse imc-
ritno. Zabavo je vseveda tudi še 
povečala navzočnost Petra Zgaga, 
ki pa je bil videti nekako sfoegan, 

! a najniže \*sled tega. ker je bilo 
p»reveč nežnega .-spola krog njega. 

} Napovedan je bil povštcrtanc. 
Istega je otvori/la pr\ra kuharica 
Dasi nerad, vendar je moral v 
krog tudi Peter, ker sta ga drža-
le krepko za roke dre (brhki Go-

jrenjki, 011 pa je venomer upiral 
svoj pogled sramežljivo v tla. Po-
gledi nežnega spola pa vs»i v Petra 

iz željo v .srcih, da bi mogla polo-
žiti pov.šter pred njega, ali iste-

jga od njega doljiti. Pa kaj po\'-
šter! Poljub, za poljuib se je šlo. 

J Ni nam bilo treba dolgo čakati. 

Iker prišel je kmalo na -vrsto. Pa 
saj ni dosti manjkajo, dto. mu ga 
je. že nevesta Roza vrgla, m je že-

jiiin Tone že nekalko v strahu opa-
zoval, kako bo cela stvar izpadla. 

I Pred Pertra pa -vrže ipovšter z 
, Jvso silo brhka,Gorenjka, da se je 

Ikar prestrašil, a to le za treno-
lek. ZavedH se je svoje dolžnosti, 
poklekni! z njo vred, ter ji pritis-

. a>il poljub po vseh predpisih. Na-
to pa sta vstala in zaplesala v 
kro^u. 

Da Peter Z^aiga nima glasn za 
petje nas se lahko \*ieče. toda da 
ne plesati, nas ne bo več far-
1-nL 

Da ste ga -vidĵ li kako gracijoz-
no in lahnih gibov ter po taktu 
godbe je plesal Zgaga v prostra-
nem krogu svatov. 

Najlažje se izrazim s primero, 
da je kmoigralec Rudolf Valen-
tino šele začetnik in Mar v ples-
nih izvajanjih proti Petru. 

(Opomba stavca: Za božjo vo-
ljo, Jože, etapaj, meni že aUIbo 
f^ribaja . . . Upam, da ti bo Af* 

nZgaga to rafrkarijo « primernimi 
, obrealmi nazaj) 

Katero bo pa M ^ j on 
f M m vpraievaii x otei On pa ni 
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BLAGODEJNI VPLIV SOLNCA NA DETE. 

— Sobice jo dloibetr zdravnik za 
dete. Privoščite ga svo-jim otro-
kom ! — je retkla zdravnica Mar-
tha M. Eliot, rasvnateijfca za ot-
roško haĝ jeno v federalnem otro-
škem uradu. Ona bi hotela, da se 
vse matere zavedaijo, kolike ko-
risti so direktni soinčni žariri za 
zdravje otroik. 

V New Haven, Oacwi., je fede-
ralni otroška urad sodeloval z 
zdravni&ko Solo Yale univerze pri 
eksperimentih, ki «0 zopet doka-
zali blagodejno moč solnca, da se 
prepreči in ozdravi meihkosrtnast 
(rikoti> pri otrocih. 

— V kampanji za boljša dete-
ta in bolj adrave otroike, — po-
udarja zdrdvnica Elioa — treba 
polagali veliko vttžnost na soinono 
svetlobo. Dojenček ali mali otro-
čičak, ki ga rttarši držijo -na pro-
stem, napnavlja s svojim (zagore-
lim lic?m Attis aadrarvega in Ocrep-
keea otroka nahproiti blxLemn, 
mehkužnemu ortrdku, ki je vodno 
znotraj hiše. — 

Fizika nafc uči, da izmed soline-
nih žarkov imamo one, ki (nam 
dajejo vidljivo srveltlobo. Solnčni 
žarki, vpeljali *>kozi prizmo — 
(kristal z vzporednimi štrrikoti), 
se loraijo in delijo v svoje sesta-
vine ter odmevajo znatni spectrum 
Wot ie \-sakdo vide1! vsaj na 
anavrici. Svetlobni žarki volivca 
se raTipntftaVljajo v spektrumu tn-
ko. da zagledamo niz rdečih, o-
ranžastili, rumeaiih, zelenih, pla-
vih in vijoličastih žartoov. Vidi j i 
vi solnčni žarki, it. j. so lačna svet-
loba, se torej delijo v vrsto barv-
nih žarkov, ki segajo od rdečih 
žarkov na enem koncu spdktrtuma 
do vijoličastih na drugem 'koncu. 
Ali onstran obeh koncev vidljrvfv 
ga setkrmima -najdemo 5e drug" 
solne ne žarke, ki jih naše oko <ne 
vidi. -Ob <rdocem imamo talrolzva-
r*e intrairdeee žamke, ki povzroča-
jo gorkoto. in oostram vijoličas-
tega konca imamo taikozvane ul-
travijoietne žanke in x-žarke. — 
Prav ti uhravijoletni žairiki so o-
ni, ki imajo itak (mogočem vpliv 

na vsa živa bitja, da med drugim 
uničijo klice oziroma bakterije, 
ozdravi j a tuberkulozo in meit-
kokcstnoRt pri Otrocih Aiko sije 
solnce skozi šipe na ofcnib, vid-
ljivi solnčni žarki in gorlkotaii 
iarki pač prodirajo, ali ultra . 
vijaletni žarki ne prodrejo sfleozi 
šipe. 

Owlncevanje v nqpotsftickni soln-
cni svetlobi .je najenostavnejši 
način, da ipreškrfumio otročka z za-
dostno količino utaravajolotiuh 
žarkov. S solnčnimi tkopelmi naj 
sc prične, ko je dete tri ali štiri 
tedne staro. FVvega dtne naj ibodo 
detetoMa roke izpostatvljene di-
rektnim solmonim žteirlkom le ndko-
liko minut. Treba je ipaziti na to, 
du se koža ne Obžge. Kolahno <po-
rdečenje kože bo v.sa'k dam poatOp-
no dalo deitetu ono rcd.ravo izago-
lelo barvo. Raz an če je bilo dete 
navajeno ležarti na soAnoni svetlo-
bi že v sobi, naj prva solnčna k̂o-
pel itiraja le 10 do 15 minut. — 
Vsak dan naj se d Oba solncne 
•kopeli povišuje za tri do pet mi-
nut ,dokler dete ne leži diiildktno 
i:a soincu po eno uro zjutraj m 
eno uro popoldne. Vsakih pet dni 
treba tudi poivečati deQ telesa, ki 
leži na solne«, najprej počasi, t 
gorki pomladi :p«a čidalje hitreje. 
Ko se lice in r*oik]e privadijo solai-
c-u, naj se zavihajo rokavi, in si-
cer po eden vsalkikrat in Mpoerta-
vijo rame solnčni svetifloibi — naj-
prej le za nekoliko minut, ipoStop-
nc pa čimdalje -več. Kmalu se lah-
ko seaujejo nogavice, začetkoma 
le na eni nogi -\isalkikirat in le -za 
par minut. Postopno <*a bo dete 
privadilo solnčni kopeli in tekom 
polovice maja ali prve polovice 
junija se lahko izpostavi vse telo. 
V vročini julija m avguftta naj 
se solncne kapeli vtraijo zjutraj 
zgodaj, pred d-eiseto uro ali po-
poldne po treh. Glavo deteta tre-
ba zavarovati pred solncem, a3co 
* nahaja v vroči «*oinčnd svetlobi 
î ed deseto uro zjiuitraj in tretje 
popoldne. 

Sredi julija. 
Francoski pregovor tako lepo 

modruje: Preseliti se — znači ve-
dno ' * malo umreti." ako čudno je 
človeku pri srcu. V tej sami zad-
nji miputi se z proste vate in se te 
•oklenejo lepote m sanje dolgih 
dni, da se jim še poslednjič na sta-
rem mestu zazre v ljubko liee, da 
te še zadnjič blagoslove za na pot, 
za na dolgo pot . . . In če pogledaš 
krog sebe, vidiš v obraze vseh, ki 
se s teboj vred trgajo od svetega 
kraja tolikih spominov, zarisane 
poteze svojega lastnega čustvova-
nja. Vidiš žalostne solze v očeh 
svoje lepe sopotnice, vidiš mrko-
nejasne, svojim slične izraze in 
kretnje v tovarišu, ki ti zamišljen 
sedi v kupeju nasproti . . . 

Zbogom, zbogom Pariz, to veli-
ko, čudovito, neskončno lepo me-
sto, ki si nam s tako dobro, vseob-
jemajočo roko dajal vsega! Ki si 
?nam "bil iko majica v fjulbezni in 
darovanju, ko solnce v sijanju in 

vprašal, ali morda kdo izmed nas 
vozi morda zlate novce ali bankov-
ce za sto tisoč frankov. Pa nam je 
že na obrazih videl, da nismo taki 
ljudje, iu se mirno poslovil. — 
Zbogom, lepa, sladka francoska 
žemljica, adieu douce Prance! . . . 

Švica je popolnoma elektrifiei-
rana. Koj na meji so vzeli našemu 
vlaku parni stroj in mu pritaknili 
ek ktrič. lokomotivo. Tako prenov-
ljen vlak je imeniten. Nadležnega 
dima nikjer in tempo je bolj umir-
jen, nekako svečan. Na desni in le-
vi strani železne ceste so žice, pod 
tračnicami in nad vlako mod pro-
ge daleč v hribe, ob vse h potih in 
sploh povsod. Ta reč ni napačna, 
ampak romantiki teh izredno teh 
izredno lepih krajev pa ni kdove-
kaj v prid . . . Od svežega jutra-
nj'ega gorskega ozračja ovonjani 
drdramo proti lepemu mestu Lau-
sanni. Švicarski gpspodje od ob 
mejne policije pridejo prijazno 
vprašat za potne liste, preglednik 
prečipne vozovnice carinarji se ni-
ti ne prikaejo hvalabogu. 

Vožnja ob Ženevskem jezeru je 
bajna. Dalj kot pol ure se zvija 
Vlak tik ob sftikov.it em ibregu itega 
velikega, krasnega jezera. Na eni 
Hrt rani vidtiš jezer?Jko gladimo 
bele barčiee in majhne parnike, ki 
režejo voljno vodno polje, onstran 
njega visoke hribe tik ob obali, pod 
seboj bahave letovičarske vile in 
ponosne hotele, na drugi strani 
vlaka pa mirno poletno gorsko krs 
jino, ki tako neodoljivo vabi k se-
bi. Bltagoir titstim. ki lahko privo 

išči jo počitnice v teh mimnih, me 
ttxvjko lepih 'krajih . . . 

(!ee tri ure smo že v Italiji. Ni 
obmejni postaji v Domodossol 
pričakuje vlaka cela četa karabi 
njerjev, fašistov, železničarjev, ca 
rinikov in podobnih funkcionarjem 
naše ljube sosede Italije. Ti 1 'pri 
jazni" predstavniki raznih itali 
janskih oblasti takorekoč kar de 
jansko napadejo vlak. In poslej m 
dolgi propri od Švice do Posojm 
skoro nimaš več miru. Vsake po 
ure običajno kar pozdrav; 
vdere v vagon oda j žel -zničar, zda 
fašist, zdaj posebni kontrolor, zda, 
uradnik od prtljažne pošte, zda, 
xarabonjer pa spet železničar, ki p 
vsaki večji postaji pride znova p< 
vozne listke, nato carinar, ki stiki 
po vseh kotih, pregleda vse kovč 
ke in sem m tam pretakne tudi žt 
pe in le prijateljsko objame kroj 
bokov in prsi potem (da ni potni 
kom dolgčas) se svečano in samo 
zavestno prikaže gospod visok^ vi 
šji nadpreglednik in še dokaj dru 
gih znamenitih osebnosti. 

Kraji pa, mimo katerih mnog 
počasneje ko v Franciji in Svic 
vozi z slabim premogom kurjen 
"ekspresni, internacijonalni" via 
so divni, imenitni, krasni . . . Mila 
no, Padua, Verona, Vicenza, Bc 
netke . . . Za trenutek vidimo i 
vlaka beli, mairmorni milansk 
dom, ki nas je preteklo jesen tak 
tesno objel s svojimi visokimi 
njami . . . V Padovi vstopijo v na 
kupe študenti iz stare paduansk 
univerze, ki se tja do Mestre pog< 
varjajo samo o integralih in difi 
rencialih, in za hip nas iz mest 
pozdravi cerkev sv. Antona, 1 
nam to pot ni motgeil izprositi Iklp 
ga vremena . . . Zunaj namreč hi 
do dežuje in temni oblaki se zbirj 
jo nad italijansko deželo. 

Vožnje ob prostranem Lag 
Maggiore ne bom nikdar pozabi 
T o jezero j e res lepo. Krog vlak 
je padal dež, daleč na nasprotnei 
bregu široke vode pa je toplo soli 
ce božalo vabeče vasice in z zlat in 
rokami segalo v valove . . . 

Zanimivo je vijuganje in utr 
panje na italijanskih kolodvoril 
Povsod strašne množice potnike 
in eele kompanije železniškega osi 
bja. Kdor je imel opravki s Prai 
cozi in Švicarji, mu Italijani n 
morejo biti simpatični. Boga m 
da ne! Preveč od zgoraj doli gl< 
dajo na ubogo "potniško paro, 
preveč ošabni so, "neprijazni vči 
sili naravnost surovi. Pa bog jti 
grehe odpusti, saj nič zato ne m< 
rejo, če so take salamonsko nadu 
in ponosni na svinja "dosfojai 
stva" . . . . Priznati pa moram, 
nikjer tako ne znajo post reč i po 
mirom v Italiji o* kolodvorih . . 
Prav vsega dobil, kar se ti poie 
are* . . Natakarji vodjo vadoi 

Carigrad - avtonomno mesto. 
Anglež Gconge Young, tki dobro 

pozna Orient in velja za najboij-
šega prijatelja Taiikov, je priolb-
čil v loncLaii*. i reviji *1 Contempo-
rary Review" zelo zanimiv čla-
nek o bodočnosti Carigrada. A-v-
torju se zdi, -da Carigrad umira 
brez pravega ponosa in samoza-
vesti, ki bi jo človek pričakoval 
od nekdanje mogočne ptftatoolice 
k sega islanwsflcoga sveta. In Youns 
celo pravi, da bi bido za Carigrad 
bolje, da pogine, kakor pa -da »ta-
ko žalostno životari. To mesto j" 
Lila prva prestolica krščanstva. 
Še nedavno je bila tu prestotica 
Orijenta in zapadne Asaije. Po 
Voungovera mnenju. Carigrad w 
more uspevati niti oe bi mu vrnili 
nekdanjo vlogo prastoplice, ker je 
sedanja Turčija sefjaška republi-
ka, ne pa monarhija. Qaaxgrad i-
ma v sebi nekaj rauJkrajajočega in 
zato Young trdi, da so bili Keonal 
paša »n njegovi pomočniku mnogo 
pametnejši od mladottrrteov, t i -so 
|)r inesli sedež vlade v Angoro. 
Toda s tem vprašanjem Camgra-
dp še ni rešeno. Rum trpe na po-
manjkanju zvez z morjem, Tuifld 
pa zato, ker so ipreveč kapotitav-
ijenri morju. Car »grad stoji Se ve-
dno na križišču mad Evropo in A-
zijo. Turki so si zelo prizadevali, 
da bi odstranili iz meKia vse tuje 
cl m ante, pa niso mogli napraviti 
iz Gard r̂ada cisto turškega me-
srfla, kajti kot vama trgovska po-
stojanka ni (bil Carigrad nikoli 
turški. Ce bi Turfiri pregnali Iz Ca-
rigrada Grke in Armence, bi osta-
lo mesto {prazno. Če jih p« poste v 
mesto, bodo zopet turška imteretei 
v nevarnosti, ker iagube Turici 
glavno besedo. 

To je ipo TooDgMtni mnenju 
veliki problem nove torifce repu-
blike. Young svsfaoje med vb t̂ioa 
mi torikim driamUkom, naj na. 
(iflNjo n CanatidA smlradno : . , , V * -t " ' 

zem iznebil sflcel rame, 'ki je v 
marsikaterem ozjru podobna ra-
ku. Carigrad je turškemu narodu 
nevaren tudi če bi ne'balo v njem 
tujih elementov. Že zdaj se ozira-
jo uradniki iz An gore protii Cari-
grada Je pa tudi nova strainka. 
ki (bi takoj prenesla prestalico J> 
umazne Angore nazaj v Carigrad, 
čim bi priala na krenilo. Toda An-
gora je 'korajžna tin stoična. Cari-
grad ji ni posebno (simpatičen, 
ker vidi v <njtim izadnje ostanke 
s - n i t d ' n o v e moči. Olani nove tur-
ške vlade spe po pisarnah ali pa po 
-1—5 v eni sobi. <ker je Axkgora 
premajhna. Zato pa smatrajo, da 
je to umazano mesto najbolj prt 
kladno za pošteno in uspešno de-
lo. An gorski uradniki se ne <Jajo 
podkupovati, kakorr so se dajali 
nekdanji pddložniki vt̂ emOgoene-
jra sulrtana. Kljub tiemu pa ima 
Carigrad še vedno magičen vpltv 
na turško republiko. Lega mesta 
je zdrava, javnih poslopij je do-
volj, Angora je pa zelo zapuščena 
in nima nobenih hogijeničnih na 
{irav. Dasi leži na visoki planoti, 
je vendar malarija v mestu take 
rekoč doma. — Uradnik, ki ga po 
šl jejo po službenih opravkih v Ca 
r i grad, je srv?<čen. Toda življenj« 
je v Carigradu draigo in amgursk« 
plače .so prenizke. Zato se je že po-
javila med oradmuštvoim korupcija 
V Carigradu je polno iakušnjav, k 
jim uradnik seljaeke republike nc 
more kljufcovafti. 

Zato priporoča Young svojim 
tnrSkim prijateljem, naj izrečejt 
i? telesa toga raftca, sacer lahln 
sami poginejo. Kafko nad bi se tc 
zgodfjo t Spočetka naj ibi dobil Ca 

i rigrad avtonomijo in deino neod-
visnost od Turčije. Zastopnika Ve-
lesil? bi morali predhodno mpa 
si iti GaHijgrad in prenesAa svoje a-
gende t Angoro, kakor «o to 
HM Neopei m Ras. Po Y<om 
mm* armmto+to 

duhovni rasti. Ki si nas prižel na 
se in svetil v nas, ki si nam kazal 
pota in srcem toplo govoril, ki si 
učil za življenje in večne lepote 
razkrival, ki si nas vodil k studen-
cem prečistim in z lastno krvjo na-
se žeje napajal . . . Zbogom Pariz, 
svetli, pretajni, prostrani Pariz! * * * 

Na ogromnem lyonskem kolod-
voru čakajo na tridesetih tirih dol 
gi vlaki . . . Daleč in blizu pojde 
jo, v tuje kraje in v osrčje Franci-
je. Pod impozantnim zelenim bal-
dahinom utripa življenje, valove 
goste množice . . . Koliko jih je to 
sijajno mesto samo izbruhnilo v 
sebe v te dolge železne kače, ker ni-
so bili vredni svetlobe in ker niso 
znali priti knjemu kot otroci k do-
bremu očetu . . . 

Nas vlak je do konca natrpan. 
Krstili so ga za "mednarodnega" 
in mu obesili po vagonih bahalne 
tablice: Paris—Lausanne, Paris— 
Miilano, Paris—Trieste. Pod o-
kriljem tega poslednjega napisa se 
vozimo mi. Jt to vagon tretjega 
razreda, da ima usnjate klopi, 
mehke vzmeti in električno je raz-
svetljen. Če "upihneš" veliko sve-
tilko v našem oddelku, se ob vra-
tih sama od sebe prižge drobna vi-
olet na lučka, ki prijetno boža oči 
in vabi v pozabo popotnih sanj, v 
lahen spanček, ki mu enakomerno 
guganje Pulim a novega voza rit-
mično bije takt. 

Od devetih zvečer do šestih zju-
traj smo se preko Sensa in mimo 
Dijona do obmejne postaje Vallor-
be vozili po francoski zemlji. Zu-
naj je sijal mesec in razgrinjal 
pred nami dokaj enostavno priku-
pno, zmerno hribovito- pokrajino. 
Zdaj smo jo mahali po rodovitni 
ravnini, zdaj med^ nizkimi grički, 
mimo prijaznih vasic in prijetnih 
mestec. Vlak je drdral zelo žurno, 
komaj trkrat se je ustavil v deve-
tih urah. V vagonu brli vijoličas-
ta lučka, zunaj jadra sredi oblač-
ne noči zaspana luna. Lepo, prije-
tno, fletno. Oči, ki strme v pokra-
jino, so kljub tresljajem in hitro 
se menjajočim podobaA naslajajo 
nad nočnim mirom in čistim zra-
kom teh krajev in odpočivajo od 
pariškega hrupa in dirindaja. Vso 
dolgo vožnjo nas ni motil noben 
železničar zastran voznih listkov 
in noben kontrolor ni budil spečih 
potnikov. Na mejni postaji Vallor-
be ni bilo nikakega carinskega pre-
gledovanja. S prijaznim pozdra-
vom je vstopil carinik in vljudno 

feller je v. fond za pobijanje mala 
rije, kakor je napravila to olkrog 
Panamskega kanala. Na ta način 
bi rešili turški narod earrgradske 
korupcije. Poleg tega bi lbik> tre-
ba podpiraiti turške begunce. G fa-
vno pa je, da se Carigrad loci od 
mlade srdja&ke republike. 

Ne vemo, kako bodo rragftratt 
na te prijaftetjafce namfete angor 
skS državniki, toda zdi ae nam, da 
bd bila ta operacija zek> težka m 
da ibi imela -zgodovinske posledi-
ce. Bes je Carigrad koftčdk, ki tri 
ga nekatere veiefeale prav rade pe-
basate v efaoj žep. ReS je ta mesto 
vedno devnonCsiraio Turke in res 
je tudi, da današnja TvSija žeto 
težko noti breme bivie pmto-
liee. Toda ie tešje bi bilo <z& tor-
iki jBgrod edrnii prnterdjaa 

bnih vozičkih, bogato obloženih z 
okrepčili vseh vrst. Banane, chian-
ti, sanje, sendviči, pecivo, pivo, 
klobasice, mineralne vode, čokola-
da itd. — in sladoled. Da, da, sla-
doled. To je italijanska specialite-
ta. Za dve liri ti ga kričeči natakar 
potisne skozi okno v kupe celo pa-
pirnato skodelo. Ta sladoled je buj 
na in bajna zmes vseh mogočih 
jarv in okusov. Še kakšno sadje je 
včasih vmes in prav kislo se drži, 
ker ga zebe . . . 

Od osmih zvečer smo se vozili 
skozi laguno proti Benetkam. Ne-
bo se je zjasnilo in mežikajoče ne-
beške zvezde so se dostojanstveno 
ogledovale v mirnem morskem zr 
calu. Počasi noč objela pokraji-
no in dobro je bilo tako . . . Zakaj 
od Venezie do Trsta je pot prele-

p a in — prežalostna . . . Vse je bi-
lo 'temno in mirno krog nas, le da-
leč na "tujem" morju se je spre-
letaval veter in svetlo so utrinjale 
lučke naših ribičev. . . 

Od Trsta do Postojn^ — nočna 
pot, od Postojne do Ljubljane pa 
je spet sijalo solnce . . . a Ljublja-
na je še vedno stara Ljubljana. 
Majhna, mirna, purgarska in kle-
petava — ampak domovina, srca 
in krvi domovina . . . 

Nazori kitajske mladine. 
V pariškem "Journal de De-

bats7" nahajamo ipismo Francoza 
iz Pekinga, 'kii je zeto značilno 
prihajajočo mlado Kitajsdko. Pri-
r>â a.mo to pismo v prevodu: 

Predvčerajšnjem sem slišal ve-
lik ropot kitiajtike glastbe, to se 
pravi, za naša evropej'fca ušesa 
neke vn-rte jokajoče ikakfonijo, >ki 
so jo 5e poslabšali! udarci velikih 
in malih bobnov v kitajskem rit-
mu. Vprašal sem: " K a j je t o ? " 
Služabniki so mi odgovorili: 'Ho-
ung Ciheu", rodeča st.Var, poroka, 
poročna pavonka. pri kaiteri je vst-
i uvleče v znak veselja in srei'e — 
nasprotno i>a znači "Pae Cheu*' 
belo stvar, smilit, pogrebno povor-
ko, kje je v?*e beilo, v znaik žalovati 
in nesrtiče. 

Poa'orka se je premikala mimo ° 
mojega stanownja. Morda je pre- s< 

teklo že -tisoč, dvatisoč aH tritisoč ^ 
•t. okar je Honang Ti ukazal, daj11 

aj glasba izraža narantne zakone. n 

le tedaj je divjala ena*ka glasba s 

i so so premikale enaki- poročne s 

oVorke. Dasi je monda oblrka o- s 

lala ista, pa se je vsebina iteme- n 

jito izpremeniila. Daneis to ni več r 

rajnik dveh nepoznanih mladih 
jud-i, ki jih je zditufžila suverena 1 

ol.ja obojestranskih TotHitil.yer. ' 
'okrai je šlo za mlatlo Kitajko, ki c 

i je prostovoljno in iz la^tne^a J 

a-giba izbrala moža Ln ga poroči- 1 

a. Zadnjič sem slišal, ikaiko je Kin J 
loa (zlatia cvetka), moja zelo s 

Lila da in prekrasna soseda prosa- r 

a «tariše: " V Rockefeillerjevi bol- ^ 
lici stnži mlad kltajb&i dijak, ki 

Čs , , _ 'u-
im. da moje stcp bije zamj. \Ti>ra-
,ala sem ga že za zakon. Pa je od- 1 

*rnil, da je še mlad dijak brez po- ^ 
i-ebnih sredstev. Mislila sem si, 
ia to ni važno, dragi roditelji. 
Zaupala sem mu, da bosta prisrta- ^ 
e na doto in da nam rta ta način ^ 
;mogočBta skupno srečo." 

Roditelji so bili iz srtbe. Moji 
it a ri sosedi »ovore vetlno o mladi ^ 
ECrtajHki in bi celo pristali na t<v , 
ia dovoli poroko wi zakon nag 
nje. Videli so že dovolj zakonov 
'po modi". Toda izbrani -ženin Je , 
lečinoma za\-zemal kaik položaj in 
je bil v stanu, da vzdržuje ženo. . 
Tu pa je 51c za dijak brec; sred-
stev in položaja Kaj (takciga rodi-
telji niso še videli. Njihova hčer-
ka j<e bila nespam-fftna! 

Mlada Zlata cvetka j?> dolgo jo-
kala. Končno odloči mlad Klm 
Noa iu praA-a roditeljem: ''N> 
morem več živetti talko. Ne morem 
živeti brez njega. Če mi odkloni-
te izaikon. se ubijem." Moja tsose-
da bi ibila storila, kakor je obeča-
la. Samomor na Kitajskem ni od 
vraften kakor pni nas. Y gotovi 
slučajih je ce>o izraz posebne ob-
like. Na ta način se rotli-telji 
ki so ljubili hčerko, zbali samou-
mora in postala zakon. 

Obred je-bil veličasten. jZ v=eli 
štirih koncev Pekinga so prišli 
znanci in prijatelji. Občudovali so 
lazstavo, dragocenosti: svile, ob-
lek, dragooanih vaz, malih, umet-
no cizeliranih kavčikov »n zaibof? 
kov, dragega kamenja itd. Nato 
je iK)silo sto nosačev zapored vse 
te zaklade, da so jih lahko obču-
dovali po (ulicah. Najt>olj izanimi-
vi pa so »bili razgovori ljudi. Stari 
so tarnali: "Kitajska, srtara Ki-
tajska umira, roditelji nimajo več 
avtoritete, mladina ne spoštuje 
roditeljev." Mladi pa so se smeja-
li in zabavljali: "iProč s srtarimi 
navadami in oibičaji. emancipaci-

ja, tiviba je izživeti življenje." 
Jaz pa sem mislil: kitajska ru-

vohicija, pra^'a kitajska revoluci-
ja je tli r v intimni, gldbofci in 
stnanski wjpremennbi tomeijmfcga 
principa rodbinskega življenja. 
Ta revolucija ni nasilna. Narstopa 
v številnih dramah, ka se odigra-
vajo v ozadju, v iza«?eft>nean žrvlje-
n jai, za kadiere ne zazna širaka jav-
nojflt. Tisočletno avtoriteto rodi 
ne >n očeta nadomešča potihoma 
in z neodoljivo sik) »>auika anarhi-
ja, sestoječa iz hšzaroiefga senti-
menta)izina in občuft-ljiviostd ter iz 
neke tuje Tomaretikc. Tudi danes 
se spoštujejo predniki, -v** ~dar n»-
več kakor nekoč. Nekoč j? pome-
nilo zločin, če je kdo ostal brez 
naslednika in če je umrl, ne da bi 
»i omogočil kult prednikov. Kl-
tajaka. «&]«da Kitajka, 
® possfc ĵA. itt acue 4 

Raznoterosti. 
Sadističn umor v Hamburgu. 

V Hamburgu so pred nevi po-
tegnili iz morja med obrežnim 'zi-
dom ki jpanniikom "Oceam" 'kov-
^ g z ženskim tnplom, na katerem 
so bili opažati znaki umora iz na-
slade. Truplo, odeto iaamo v'bluzo 
in srajco, je bik) strahovito raz-
mesarjeno, manjkala je ena roka 
in ves spodnji del žiivota. Zločinec 
je truplo verjetno več dni skrival 
in je nato v kovčegu vrgel v mor-
je. Umorjena jI? stara okoli 17 do 
20 Het. 

Papež o žensk imodi. 
Pri sprejemu romaric iz ameri-

ške države Missouri je spregovo 
ril papež o vprašam ju ženske mo-
de. Povdaril je, da je on pričel 
boj proti godim rokam in 'pn krat-
kim jopičem žensk. Bil je prisiljen 
izreči damam ki so se oglasal-e 
avdijenci v nedkwtojni toaleta, 
primerna očitanja in jih opozori-
ti. da ne gre, da prihajajo z goli-
mi prsni i in 'kratkimi rokavi prec 
papeža. Dame so si vzele to k srcu 
iu so celo oMjutnile, <da prično i 
bodo en z vso energijo agitirat 
pro&i nedostojni goli modi. Pa-
pež je še dostavil, da ostane neiz-
prosen napram onim duhovnikom 
ki bo še nadalje dovoljevali vstop 
v cerkev nedostojno oblečenim 
ženam. 

Antične iznajdbe. 

Pri Maratonu so našli grški ri-
biči krasno ohranjen bronast-vkip 
To je umetno delo iz kroga Prak-
Hitel-isa. Kip ki so ga potegnili iz 
morja, je visok 1.20 m. in tehta 
150 kg. V morjni je tičal kip pri-
bližno 2000 let. Morska voda pa 
brona ne napade kakor marmor in 
tako je kip krasno ohranjen. Tre 
ba ga bo čistiti dva meseca, pa se 
zasvti zopet v potni lepoti. V 
Pompe jih so našli te dni neki bro-
nasti kip, ki j|p> najfonže grško de 
lo z V. stoletja. Predstavlja Apo 
Ua in je dobro ohranjen. Oni kip 
najden pri Maratonu, predstavlja 
krepko razvitega 1 o-letnega dec 
ka. 

Zborovanje nemških komunistov. 

V Berlinu se je vršilo te dni le-
tno zborovanja .nemške komuna 
stične t̂raaMke, na kaltero so pri 
Šls tudi rateni inozemski delegat-
je, med njimi tudi & Kitajskega. 
Zastopana je bila tudi komunisti-
čna mladina in na^tarcjSt njen 
odposlanec Se nima 14 left. Brli so 
v betih ruskih dbta&lih z rdečimi 
rutami za vratom. NeAri francoski 
komunist je knefl 0U1M11 govor o 
vojni v Maroku in ja ravajai, da 
se mora ta imperialistična vojna 
izpremcniti - meččanefao. Govoril 
jc tudi neki 12 1 atari dete gait ko-
munistične mladine refcpč, da na-
slednje njegohra orgelnšzacija z 
največjo pažngatjo izvajanje Ao-
roraleev an da m M a po ajft 

marja svoje predniki1.. To je te&a 
zadeva, -ker na tem tisočletnem 
kamnu počiva kitaj^ika družba, 
kitajsko življenje, de<l Kitajke. 
Ta kamen razpadla. Mlada Kitaj-
ska zanemarja b«g\-e prednikov, 
jih ne mara več . . . V tem nasto-
pa praiva toitajsika revolucija . . . 

POJASNENA SKRIVNOST 
Danski kriminalni policiji v Ko-

penha^renu se je te dni posrečilo 
rešiti zaponetko, s katero so se nje-
ni detektivi mučili nad dve leti 
brez izgleda na po vol jen uspeh. 
Pred dvema letoma sta opazila 2 
ulična stražnika v Kopenhagenu 
ob cesti avtomobil, v katerem je 
sedel pri volanu nepremičen šofer. 
Misleča, da vozač spi, sta stopila k 
njemu ter ga skušala opozoriti, da 
mora zapeljati vozilo na drugo 
stran. Xa^ovorjenec pa ni dal gla-
su od sebe in šele, ko sta ga stresla, 
sta stražnika opazila, da je mož 
mrtev in da ima na glavi globoko 
rano. 

O zadevi obveščena kriminalna 
policija je takoj pod^vzela temelji-
to preiskavo, .toda mi našla moril-
ca celi dve leti. Pod mrtvim šofer-
jem pa sta ležala dva sumljiva 
predmeta, spodnje hlače in pas, 
kakršnega nosijo navadno pomor-
ščaki. Hlače in pas sta bila signi-
rana s črkami J. M. Policija se je 
dolgo trudila, da bi prišla na sled 
lastniku obeh predmetov. Slednjič 
se je doznalo, da je živel pred dve 
ma letoma v mestu luki mornar, 
po imenu Jožef Matell. Bil je to 
mož naravnost orjaške postave, 
stalen gost predmestnih beznic in 
sumljivih lokalov, kjer je tudi v-
časih nastopal s popevkami, več-
krat se je Maitell produerral tudi 
kot boksar. Policija ga je iskala 
povsod toda ga ni več nasia na 
Danskem. Mesto njega pa je izsle-
dila mornarjevo mater, ki je po-
vedala, da je bil sin za časa umora 
v Kopenhagnu in da se je kmalu 
nato odpeljal v Ameriko, kjer se 
nahaja še sedaj. 

To je bilo takoj sporočeno v A-
meriko, kjer je bil Matell aretiran 
in kot zločinec prignan v domovi 
no. u je bil zaslišan. Izjavil je, de 
ni nikdar videl opisanega šoferja 
in da ga ni poznal, kaj šele da jt 
položil nanj zločinsko orožje! O 
blasti pa mu niso hotele verjeti 
Držale so ga v zaporu več mesecev 
Mornar pa je potrdil, da sta bils 
najdena predmeta njegova ki>4t 
a je dostavil, da je pas in- spodnj< 
hlače kratko pred odhodom v A 
meriko prodal nekemu starinarji 
v Kopenhagnu. 

Matell bi bil sigurno prišel pre( 
sodišče in bi bil obtožen »zločina, d; 
se ni sedaj nepričakovano pojavih 
nova priča v zadevi. Bila je t< 
mlada deklica Marijeta Heisigova 
ki je izpovedala, da je ona moril 

1 ka šoferja. Ta je bil njen ljubimei 
in jo je zapeljal, naikar je Marijet« 
zahtevala, da jo poroči. Šofer se ji 
branil in se je zaročil z neko vdo 

• vo, katero je nameraval vzeti zi 
' ženo. To je napotilo Marijeto, di 
• se je osvetila za omadeževano čast 

Ustrelila „ nezvestega zapeljive; 
i v avtomobilu in y potožila v avte 

mobil po umoru omenjene hlače ii 
: pas, da bi odvrnila sum od seb 
' morilke. Oba predmeta pa je kupi 
• la pri nekem starinarju. 
i Po tej izpovedi, ki je odkrili 
- pravega zločinca, je policija mor 

narja izpustila iz ječe ter zaprl« 
• Margareto Heisigovo, proti katei 
• je naperila razprarvo. Mornar, 1 
• je stem, da je bil iz Amerike eskor 
i tiran, izgubil službo in dobro ver 
. ljudi, toži sedaj dansko državo, te 
i zahteva-, da mu oblast povrne na 
- stale stroške, katere je utrpel rad 
- sunmičenja, da je on morilec. 

i Nemške vojaške organizacije v 
Gdanskn. 

Najnevarnejše središče neanšh 
i nacionalne agitacije je sedaj 
• Gdan.s./cu. Nedavno so priredi 
• Gdan.vki N.mci svoj tradicionaln 
- "kresni večer," ki je bil obenei 
s revija njrhovih vojaških or p aft 
i zacij. Revije se je udeležilo okro 
- trideset vojaških -cbontev. Parad 
J i e je Tržila, t nekdanjem hobei 

foakflu doku* -— • — • - . «> . 

Vožnja od Pariza do Ljubljane. 
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JUGOSLAVIA IRREDENTA 
25-letnica umora i tal. kralja Um-

berta. 
Dne 29. julija je poftelelo 25 leit. 

ko j* italijanski anarhist Bresci 
umoril v Monzi italijanskega kra 
lja Umberta I. Ta d-agodeik so ibi-
li irrederrtovci v Prwrju izkoris-
tili, da so pokazali svojo moč In 
svoje sovraštvo <lo Avstrij, 
tudi svoja sovražtivo do "Sčavov". 
Svoje irredentovsike manifestacij*1 

so sprotno zavili v navidezno ža-
lovanje in avstrijska oblast je d-o 
po moLoala in jrledala dojarodke. 
Aretirala je policija v Trstu par 
ljudi, ki so bili preveč »lasni .celo 
pred policijskimi orjraiii. S Kra-
sa je koj-aal v tržaško misto 97. 
pešpot z godbo, katera pa je mo-
rala takoj prenehati svirati na 
?abtevo poulične množice. V tr-
žaškem mestnem svetu in Istrskem 
deželnem zboru so bile svečane 
seje v spomin kralja Ummberta I. 
Trst, Gorica in druga mesta so 
kazala žalno lice, bJle so maše, in 
Italijani so povsod kazali, kako 
velika je njihova politična moč v 
deželi. Slovenci smo vekali tiste 
dneve: Sedaj smo v Italiji! V 
Trstu je bil italijanski non-zuila? 
naravnost oblegan. Župan tržaš-
kega mesta je sporočil italijanske-
mu (konzulu, globoko žadoUt tržaš-
ikaga meKta in na tisoče ljudi se 
je vptsaib na konzulatu v odprto 
žalno knjigo. Tržaškri "Piccolo" 
se s ponosom spominja onih dni 
pred 2J5. leti, dostavljajoč, da so 
Italijani končno dlosegli, kar so 
hoteli. 

Samomor. 
V Gorici se je vrgla iz mosta v 

hudournik Koren nt̂ ka 20-letna 
žeuska. Padla je 16 nietirov globo-
ko. Potegnili so jo ven še živo. 
K)nalii nato pa je izdihnila. 

Umrl 
je v Glinjah pri Borovljah žuip-
•iik-izlatomašnik Valemtin Primo-
žič. 

Nenavadna poroka. 
Pri Sv. Lovrvmcu na Pohorju 

se je porouiba hči lesnega trgovca 
Loeschnigga z inženjerjem Hrus-
ta-n Beg-Bišoevičem, mohaaneda-
nom iz Bihra. 

Škofa je osleparil. 
Tržaškega škofa jc osi epa ril z 

vrednostnimi papirja nekii mlad 
mož iz Milarna, po imenu Banco 
Ravasi. Prišei ja k škofu reftcoč, 
da ga pošilja neka premožna Že-
na, ki žei darovati cerkvi sv. Ju-
nta večjo svoto, hoče pa ostati 
neimenovana. Znal si je pridobiti 
vizitnico in to je zlorabil. Dvig-
nil je svoto 80.000 lir in izginil. 
Omenjeni vrednostni papirji so 
bili ukradeni tvrdkd Milanesi v 
Paviji. Sleparja so v Italiji areti-
rali. 

Polar v Biljah. 
Dne 24. julija je (nastal ogenj 

v seniku Leopolda Nemca v Bii-
jah. Škode je ofcold 20.000 lir. — 
V Bukovici je treščilo v -zalogo 
lesa in shrambo sena na posestvu 
Viktorja Gaforovfca. Zgorelo Jje 
50 kvmtalov sena in nad 5 'kivin-
talov lesa. ^ 

Pretep na Libušnjem. 
Dne 24. julija se je sknrfgaJ 19-

letni Antoai Oimprič iz Kanina » 
73-letnim stricem Antonom Ju-
gom. Partem pa sta še celo pretepa-
la in stari Jug je krepflco pritis-
kal. G-ledali so to domačini in nn-
ki sorodnik Cimpriča je potegnil 
rož in •zabodel ž njim mladeniča 
v prsi. jZadel ga je v sroe. Padej 
je na tla in umrl, napadalec pa 
zbežal, foda ibil poomeje aretiran. 
Žalostna slika prepirov in njiho-
vih posledic po kmeeknh vaseh. 

Požar. 
V Zagomilci pri Ponikvah je 

uničil požar hišo m hlev posestni-
ka T. Kranjca. 

V Batujah 
so nidrli tatxm V župnišoe m ker 
niso nesli dmatrja, so se napil i *n 
najedli, potem pa so od&k To je 

tretji vtem V to župnije, pa i 
'lyfwlpilrl lwi saftsi niti n rdkmi 
yfMMBLiL, ,'(i| I ill .lift' '|| tT-.'y• OrčM 

Knjigarna "Glas Naroda" 
Naša Ančka .35 
Naša vas, 1. del, 14 povesti .90 
Naša Vas, H. del, 9 pov JO 
Nova Erotika, trd. vex. .70 
Naša leta, trda vez 80 
Naša leta, broširano .60 
Na Indijskih otokih .60 
Naseljenci JO 
Novele in črtice JO 
Na Preriji JO 
Nihilist . .40 

Narodne pripovedke za mladino: 

3. zvezek m 86 
4. zvezek ., .40 

Na krvavih poljanah. Trpljenje in 
strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka . 1.60 

Narodna bibliotek*: 
Svitoalav .36 
Spisje H . . .36 

Krvna osveta . ,*. .36 
General Lavdon . . . . . . . . . . . . . .70 

Napoleon L 1.— 
Babica 1J0 
V gorskem zakotja J6 
Za kruhom JO 
2 ongjem in mečem 3.— 
Grška Mitologija, 2 knjigi 1.40 
Kranjske čebelice, poezije J6 
Obiski. (Cankar). Trdo vezano 1.40 
Ob 60 letnici Dr. Janeza E. Kraka . . J6 
Ogenj tr. v 1.30 
Ob tihih večerih, trda ves. 90 
Padajoče zvezde tr. v 90 
Plat. zvona trd. vez 90 
Pesmi v prozi, trdo vez. 70 
Prigodbe čebelice Maje trda vex... 1.00 
Pabirki in Koža (Albrecht) 25 
Pasti in zanke. iTrimin -̂nj roman . . J6 
Pariški zlatar J6 
Pingvinski otok tr. v 90 
Povest o 7. obešenih t. v 90 
Po strani klobnk .90 
Pod svobodnim solncem 2 knjigi tr. -

vez 2.50 
Plebannš Joanes tr. vez 1.— 
Pod krivo jelko. Povest iz časov Ro-

ko vn j a če v na Kranjskem . . . . .60 
Poslednji Mehikanec 30 
Pravljice H. Majar JO 
Povesti, Berač s stopnjic pri sv. Bokn .35 
Požigalec J5 
Praprečanove zgodbe 56 
Patria, povesti iz irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in dragi svet-

niki V gramofonu 26 
Pet tednov v zrakoplova. Trd. vez. 1.60 
Pol litra vipavca JO 
Ptice selivke, trda vez 75 
Pikova dama (Pnškia) 30 
Pred nevihto J6 
Pravljice in pripovedke za mladino. 

1 zvezek i 40 
2. zvezek 40 

Pegan in Lambergar 70 
Babi ji, trda vez 76 
Rastoči mesec (Tagore) t. vez' 60 
Razkrinkani Habsburžani (Larish) . . .35 
Revolucija na Portugalskem . 30 
Rinaldo Rinaldini 60 
Slovenski šaljivec : .40 
Slovanska knjižnica. Zbrani spisi, 

vsebuje 10 povesti 60 
Suneški invalid J6 
Skozi širno Indijo 60 
Sanjska knjiga Arabska 1.60 
Sanjska knjiga, nova velika 90 
Spake, humoreske, trda vez . .90 
Strahote vojne 60 
Stezosledec .30 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Judeje .76 
Simon Jenko zbrani spisi .90 
Sosedje tr. v 60 
Svetobor 50 
Stritarjeva Anthologija trda vez . . JC 
Sisto Šesto, povtest iz Abrucev JO 
Svitanje (Govekar), vez 1J0 
Šopek, lamntarke (Komanova) vez. .50 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

lufln .80 
Sveta Notburga JS 
Sredozimci, S or osa Jerica (Bohnije) JO 

Shakespeare ve dela: 
Macbeth, trdo vez. .90 
Julij 
Othclo tr, v« •••••••••••••••••• • • li** 
Sen kresne noči tr. ves JO 

SPISI KRlfiTOPA &MIDA: 
1. sv. Poznava Boga 30 
3. zv. Pridni 

Janezek in Hudobni 
Mihec JO 
7. ZV. 

Pirhi . . . . . . . . . . . . . . . . . . iBDi 
13. zv. Sveti večer .80 
14. zv. Povodenj .30 
16. zv. Pavlina . . . . . . . . . . . . . . .301 17. zv. Brala 10 

8PL0&NA KNJIŽNICA: 

St. 1. Ivan Albreeht: Ranjena grm-
da, izvirne poreot, 104 str^ brol. 0J5 
it. 2. Rado Murnlk: Ha Bledo, iz-
virna povest 181 atr., broi. . . . . JO 
St. 3. Ivan R o m u : Teta—nt, 
ljudska drama v 4 dej, breš. 106 
str. . . * . . . ' . . . . . . . . JS 
flfc. i^yOv^lfca'IMMr* ' 

ftt. 6. Fran Mil&aki: Gospod Fri-
dolin Žolna in nj^eva družina, 
veselomodre črtice L, 72 str., br. 0.25 
Št. 6. Ladislav Novak: ljubosum-
nost, Veseloigra v eem Aejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
brofi ,25 
Št. 7. Andersenove pripovedko. Za 
slovensko mladino priredila Utva, 
111 str., broi JJ5 
Št. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
347 str., broi .70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter-
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., brol J5 
Št. 12. Fran Milčinski: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
Št. 13. V. M Garšin: Nadežda Vi. 
kolajevna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš. . 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno-gospodarski spis, poslove-
nil dr. Albin Ogris , 236 str., br. .80 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, 
pesmi, 112 str., broš, .45 
Št. 17. Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mirko 
Pretnar, 80 str. 30 
Št. 18. JarosL Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broi 25 
Št. 19. Ctorh r̂t Hauptmann: Po-

topljeni zvon, dramatska bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 str., broš. 50 
Št. 20. Jul. Zeyer: Oompačš in 
Komurasaki, japonski roman, iz 
češčine prevel dr. Pran Bradač, 
154 str., broi .45 
Št. 21. Fridolin Žolna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, n., 73 str., 

25 
Št. 22. L. N. Tolstoj: Kreutzarje-
va sonata, roman, poslov. Fran 
Pogačnik, 136 str., broč 50 
Št. 23. Sophokles: Antigone, žalna 
igra, poslov. C. Golar, 60 str., br. .30 
Št. 24. E. L. Bulwer: Poslednji 
dnevi Pompejev, L del. 355 str., 
broš., go 
Št. 26. L. Andrejev: Črne maske, 
poslov. Josip Vidmar, 82 str. br. .35 
St. 27. Fran Erjavec: Brezposle-
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broš .35 
Bt. 35. Gaj alustij Krisp: Vojna a 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško; Listki, 
144 str., 

Spilmanove pripovedko: 

l. zv. Maron, krčanski deček iz Li-
banona 25 

S. zv. Marijina otroka, povtoet iz kav. 
kaških gora J5 

L zv. Praški judek 25 
3. zv. Tri Indijanske povesti JO 
) tv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega JO 
10. zv. Zvesti sin. Povest iz vlade 

Akbarja Velikega 25 
Ll. zb. Rdeča in bela vrtnica, povest JO 
L2. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jonov v Koreji 80 
13. zv Boj in zmaga, povest .80 
L4. zv. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. BrasOjska 

P«v««t J6 
16. zv. Satokopi Povest . . . . . . . . . . JO 
17. zv. Prvič med Tndijan^ ^jj vož-

nja v Nikaraguo 30 
18. zv. Preganjanje Indijskih miljo. 

wu*j«v 80 
19. zv. Mlada mornarja. Povest .80 
latič, Bevk, trd. vez. .76 
Tri povesti trdo vez. 76 

broi. JO 

Tavčarjevi zbrani spisi: 
Izza kongresa 1.76 
Cvetje v jeseni. Visožka kronika . . . 2.60 

Tri novele, tr. v. JO 
brofi. .70 

Tunel, trda vez. 1J0 
Torki prod Dunajem JO 
Tratniki oddiha JO 

••••••••••••pe* «80 
Vera (Waldova) broi. J5 
Vlinjeva repatica (Levslik) vsa. 1.— 
Vrtnar, Rsbtndrantth Tagore 

.80 
Irdo vezano .76 

Volk spokorzdk In drago povesti za 
mladino 1.00 

Valentin Vodnika izbrani q M . . . . . Jb 
Vodnik svojemu naroda . . . . . . . . . . JS 
Zgodba HapoL hnzarja ves. 2.— 

JO 

Zapiski Tino Oramontovo .60 

Zadm dnevi nesrečnega kralja JO 
ladna pravda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J8 
Smaj Is Bosne JO 
Salvivra Sluto 100 
t f f i t a - L ' . . . . . . . . . . P 

j r f a t o i f i f i i H u Pavlo ' M 
.^•••wiMms mmmpmi >•*•»••«••*« 

Zbirka slovenskih poveoKii 
L zv. Vojnomir ali pogenirtvo J6 . 
2. zv. Hudo hrssdno J6 ' 
3. zv. Vesele povesti J5 
4. zv. Povesti in sliko . .„_ . . . : JI ] 

5. zv. študent naj bo. Vai vsakdanji j 
kruh .80 

; i 
Zbrani spisi za (Qangl): | 
1. zv. trdo vezano. Veebuje 16 pove- ] 

sti 60 i 
2. zv. trdo vezano. Pripovedke m pee- { 

mi .50 j 
3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 pove-

sti «....•.»...*••••.•••••..... .50 j 
4. zv. trdo vezano. Vsebuj* 8. pove-

sti 40 1 
5. zv., trdo vezano. Vinski brat . . . . .50 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 povesti .50 

Umetniške knjige s »hvut î za mladino: J 

Pepelka; pravljica s slikami 1.80 I 
Rdeča kapica; pravljica s slikami . . 1.00 
Seguljčica; pravljica s slikami 1J0 5 
Trnoljčica, pravljica s slikami 1JD0 
Knjige za slikanje: ] 
Kladi slikar .76 
Slike iz pravljic .75 1 
Knjige za slikanje dopisnic, popolna < 

z barvami in navodilom: ( 
Mlada greda — 
Mladi umetnik 1.20 * 
Otroški vrtec iJO ] 
Za kratek čas u o j 
Zaklad za otroka 1 j o j 

J 
I G R E : 
Beneški trgovec. Igrokas • 6 dejanj .80 1 

Burke in šaljivi prizori, *«no in 
več dejank J|: ] 

Dolina solz. 3. enodejanke: Dva sve- " 
tova. Dedsčdna. Trpini . . . . j . 1.00 

Dnevnik. Veseloigra v 2 dejanjih.. JO ] 
Cyrano de Bergerac. Hoerična kome. 

dija v 6 dejanjih. Trdo vezano 1.70 < 

Divji lovec. Narodni igrokaz s petjem 
v 4 dejanjih . . . . JO J 

Eda, drama v štirih dejanjih JO 
Hlapec Jernej, v 9 slikah JO 
Krivoprisežnik. Narodna igra s petjem .. ' 

v 3 dejanjih j b 
Mati, Meško, trt dejanja .70 _ 
Marta, Semenj v Richmondu 4 deja- 1 

nja J O 
Starinarica. Veseloigra v 1 dejanju .80 3 

Ob vojski. Igrokaz v štirih slikah.. JO 
Sovražnik žensk, enodejanka, 85 
Poljub, v dveh dejanjih JO 1 

Tončkove sanje na Miklavžev večer. 1 

MJadinska igra s petjem v 3 dajanjih .60 
ft. U. R. drama v 3 dejanjih s pred-

igro (Čapek) vez. .45 1 

Revizor, 5 dejanj trda vezana .75 
Ujetnik carevine, veseloigra v % 

janjih .30' 
Veronika Deseniška, trda ves. 1J0 
Za križ in svobodo, igrokaz v 5 deja-

n j i J6 

Ljudski oder: I 

3. zv. Miklova zala, 6 dejanj .70 
4. zv. Tihotapec, 6 dejanj .80 , 
6. zv. Po 12 letih, 4 dejanja JO 
Zbirka ljudskih Iger. | 
3. snopič. Mlin pod zemljo. Sv. Neia, ^ 
Stoj® 60 ^ 

9. snopič. Na Betlehemskom po- ^ 
ljanah. Kazen ne izostane. Pče- ^ 
tova kletev, Čafica kave JO * 

12. snopič. Izgubljen sin, V. je«, pa- * 
stirici in kralji, Ijndnrila, — \ 
Planšarica JO * 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marij* Do- : 
vice, MarijSu otrok JQ i 

14. snopič. Jtmaika deldioa* Br. 9oi- 1 

tj an, Materin blagoslov JO 
15. snopič. Turki pred Danajeaa, Pa- t 

bjola in Neža JO ̂  
20. snopič. Sv. Just; hiub$m M#nji- ] 

nega otroka Jp j 

PESMI Of POEZIJB: 3 

Bob za mladi zob, trda vaa .40 • 
Gregorčič, poezijo trda ves. .76 
Gregorčičeve zbrana pesmi s sliko . . .40 ' 
Kettejeve Poezijo trda veẑ  1.1ft 
* o so cveje rože, trda vez, .... . . . . .00 
Godec; Pored narodnih pravile o , < 

Vrbkem jezera. (A. Fantek) 
Trdo vezano .76 

- * » * . » 

Moje obzorje (Gang!) 
Marcic (Gruden) broi. JO. 
Narodno p—nertao. Zbirka aaJbdU i 

priljubljenih narodnih to dragih 
podpri JO. 

Prešernovo poezijo trda vez 1.— 
Primorske pesmi (Orvden) m . . . . J5 
Pohorske poti (CHfeor) brpfi. jO I 
Bntiio (Albreht) broi. JO 
Penal Ivan Zonnana. 

Originalne slovensko pesmi hi 
prevodi znanih eloveqakft pHuemi 
v angleščini 1 Jg 

Slovenska narodna UHka. Poea^e J » 

Oton Znpsai&6: 
Oieihen, tad. vez JO 

IMOt̂ m pota^ trda vos JO 

pprt^ •»••...•••• JfO , 

Zvončki Zbirka peenij za slovsMko 
mladino. Trdo vezano 90 

ZUtorog, pravljica, *n|a . . JO 

P E S M I Z N O T A M I : 

MK&ANI IN MOŠKI ZBORI: 

Priložnostne pesmi (Grum) $1.10 
Slovenski akordi (Adamič) I. zv. . . .75 
Slovepski akordi (Adamič) H. zv. . . .75 
Pomladanski odmevi .46 
Ameriška slovanska hra (Holmar).. 1.50 
Orlovske himn̂ p (Vodopivec) 1J0 
10 moških in mešanih, zborov (Ada-

.45 
18 jugoslovanskih narodnih pesmi 

(Adamič) 2. *v. . . ' i . . .80 
Dvanajst pesmi L in H. zv. izdala Gla-

sbena Matiea .50 

MOŠKI ZBORI: 
Veseli Bratci (Pahor) 40 
Slovenske narodne pesmi (Hubad) 

izdala Glaabtena Matiea 40 
Trije moški sbori (Pavčič) izdala Gla-

sbena Matica 40 
Domovini (Poerster) izdala Glasbena 

Matica 41) 
Narodna nagrobnica (Pavčič) > 
Gorski odmevi (Laharnar) 1. zv. . . .45 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. zv. . . .4 

SAMOSPEVI: 
Pastirica, Kanglica, Snegulčica .45 
Nočne pesmi (Adamič) 1.25 
Šest pesmi, izdala Glasbena Matica .75 
Štirji samospevi, izdala Glasbena Ma-

ti«* .45 

MEŠANI ZBORI: 

Planinske H. zv. (Laharnar) 45 
THje mešani žbori, izdala Glasbena 

Matica 45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Gorske cvetlice (Laharnar) četvero in 

petero raznih glasov ; . . .45 
Jaz bi rad rudečih rož, moški zbor z 

bariton 9olom in priredbo za dvo-
»P«v 20 

V pepelnični noči (Sattner), kantanta 
za soli, zbor in orkester, izdala 
Glasbena Matica 75 

Dve pesmi (Prelovec) za moški zbor 
in bariton eolo 20 

Kupleti (Grum). Učeni Mihec, kranj-
ske šege in navade, nezadovolj-
stvo, 3 zvezki skopaj 1.00 

Kuplet Kuza - Mica (Parma) 40 
Naši himni (Maroll) dvoglasno s spro-., 

mljevanjtam klavirja .. ,15 

PESMARTOE GLASBENE MATIOE: 
1. Pesmarica, uredil Hubad 2.50 
2. Slovenske narodne pesmi (Ba-
jnJO .45 
3. Narodne pesmi (Gerbio) 30 
4. Koroške slovenske narodne pe-
smi (Svikaršic) 1., 2. in 3. zv. sku-
paj 1.00 

Slovenske narodne pesmi Benečije 
(Orel) ; 45 

MALE PESMARICE: 
Št. 1. Srbske narodne him a J.5 
Št. 2. Zrinjskft Frankopan 15 
Št. 4. Pod oknom J5 
št. 5. V sladkih sanjah .15 
št. 

6. (Jadransko morje .15 
Št. 7. Pri oknu sva molče rlonela 15 
§t. 8. Slovo 15 
Št. 9. Pogled, v nedolžno oko 15 
Št. 10 Na planina .15 
Št. 11, Zvečer 15 
Št. 12.. Vasovalce 15 
Št. 13. Podoknica .15 
Narodne pesmi n mladino (Žirovnik) 

3 cVezki skupaj .50 
81avček, zbirka solskih pasmi (Med-

ved) .25 
Vojaške narodne pesmi CCori) 30 
Narodne vojaške (Perjančič) . . . . . . .30 
Lira, srednješolska 2 zvezka skupaj $2.— 
Mešani in moški zbori. (Aljaš) — 
3. zvezek: Psalm 118; Ti veselo poj; 

Na dan; Divna noč .40 
5.zvezek: Job; V mrakn; Dneva nem 

pripelji šar; Z vqt&eem tem oven-
čam slavo; Triglav . . . . . . .40 

6. zvezek: Opomin k veselju; Sveta noč 
Strešniki; Hvalite Gospoda; Ob-
čistki; Geslo . . . . . . « . « . . . . . . . • 

7. zvezek: Slavček; ^eoeteU ptič; 
Domorodna iskrica; Pri s/adbi; , 
Pri mrtvaškem spttovodu; Geslo .40 

8. zvezek: Ti osrečiti jo hoti (mešan 
zb.); Ti osrečiti je hoti (moški 
zb.); Pr^atdj in senca (mafton 
zb.) ; Stojv eolnčice. otoj; Kmet-
ski hiii : .40 

9. zvezde: Spominčice; Večerni zvon 
Siroti; Oče večni; Slovenska 

sem- „ I 
lja; Zimski^dan; Večerni zvon; 
Zdravieto. L; Zdraviee H.; Oče 
večni; Tone eeteee .75 

OBULVIBI 1 M B : 
Domači glaeL Cerkvene plrnau aa 

mešan zbor 1.00 

' ieca . . . . . . j idP 

i ^ m a r / • « . dIP 
BlB^tofciittiHihii ii iii ni' '1 . ŵLirfia 

Slovenska Sv. Mali, aa mešan zbor, 
s spremljavo orgelj 50 

^ EvharistWh pesmi za mešan zb. 
(Foerster) .40 

12. Pange Lingua. Tantnm Ergo €fmi-
tori. (Poerster) 60 

12 Pange Lingua Tantum Ergo Geni-
tori (Gerbič) 50 

Srce Jezusovo. 21 pesmi na čast Srcu 
Jezusovem. (P. Kimovee) 80 

S|ava nebeške kraljice. 20 Marijinih 
pesmi za mešani zbor. — Sopran, 
alt, tenor, bas 40 

Hvalite Gospoda vnjegov* svetnikih. 
20 pesm na čast svetnikom. 
(Premrl) 40 

10 obhajiln&h in 2 v čast presv. Srcu 
Jezusovemu. (Grmu) 35 

12 Tantum Ergo (Premrl) 50 
1 Missa in ho^orem Saqctae Caeciliae. 

(Poeerster) | .50 
i Missa in honorem St. Joseph! (Pogach-

nik) 40 
[Missa Brevis et facilis (Sattner) . . .40 
Missa de Angelis (Kimovee) 40 
Litanije presv. Srca Jezusovega (Po-

erster) 40 -
Oremus pro Pontifice 40 
Kyrie 60 
K svetemu Rešnjemu telesu (Poer-

Bt«r) 
Sv. Nikolaj 

NOTE ZA CITRE: 
Buri pridejo, koračnica .25 
Slovenski citrar (Wilfan) 28 
Safaran. Ruska pesem. — (Wilfan) .25 

NOTE ZA TAMBURICE: , 
Slovenske narodni pesmi za tambura-
šld sbor in pietja. (Bajnk) 1.30 
Bom šel na planince. Podpuri slov. 

nsr. pesmi. (Bajuk( 1.00 
Na Gorenskem je fletno LOO 

NOTE ZA GOSLI: 
Narodni zaklad. Zbirka državnih himen 

in slovenskih narodnih pesmi . . .50 
Uspavanka 

NOTE ZA GOSLI S SPREMLJEVA-
NJEM KLAVIRJA 

Narodni zaklad. jZbiifea slovenskih 
narodnih peami ..' 90 

Uspavanka .70 

NOTE ZA KLAVIR: 
Klavirski album za mladino (Pavčič) 1.00 
Tri skladbe sa klavir (Adamič) . . ... .50 
Tri skladbe za klavir (Premrl) 45 
Moje sanje 30 
Slovenski biseri, narodni potpouri 

(Jaki) .40 
Slovenske zdraviee (Fleischmann) . . .20 
Pripoznanje. Polka mazurka. 
* - (Jaki) 40 
Srčno veselje. Polka franc. — (Jaki) .40 
Vesela plesalka. Polka mazurka. 

. (Jaki) 40 
Ljubavno blebetanje. Polka mazur. 

(Jaki.) : 40 
Zmiraj zvesta, polka, (Jaki) 40 
Pozdrav Gorenj»kej, valček 1.00 
Primorski odmevi Pantazija. — 

(Breznik) 50 
Orel. Koračnica. (Jaki) .25 ! 
Nocturne des Etudiants (Aletter) . . .20 j 
Mabel. Intermezzo (Aletter) .20 
At a Penguins Picnic. Intermezzo 

(Abetter) 20 

RAZGLEDNICE: 
Zabavne. Različne, ducat .25 i 

Newyorske. Različne, ducat . . . .25 
Velikonočne, božične in novoletne 

ducat JU 
Is rasnih slovenskih krajev, ducat.. .40 

Posamezne po 06 
Narodna noša, ducat 40 

Posamezna po 00 j 
Plpnineki pozdravi, ducat .40 

posamezne po 05 i 
importirane prorokovalne karte 1. i 

ZEMLJEVIDI: 
Zemljevid Jugoslavije 80 j 
Slovenske delele in Istra 25 1 
Združenih držav veliki .40 } 
Združenih držav, mali j j i 
Nova Evropa .50? 
Zemljevidi: 

Alabama, Arkansas, Arizona, Oo. 
lorado, Kansas, Kentucky in Ten-
peesee, Oklahoma, Indiana, Mon- | 

Mississippi, Washington, 
Wyoming, ,— vsaki po. JS I 

Zemljevidi; 
Illinois,. Pennsylvania, Mfamesota, j 
Michigan, Wisconsin, West Virgi-
nia, Ohio, New Veric - - voaki 
Po .40 

Velika stenska ampa Evrope 2.00 j 
Promkovalne karte $1.00 

NeroMom je priMUL deamr, Bodiri t 
gotovini, Money Order sfti poitne 
po 1 aK 2 centa. Gs pofijete »rtorino, t* , 
komandirajte pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v eentkd. 
Knjige pošiljamo p f̂t—tn^ prosto. 

" C U S l A f t O I A * ' 



S|K>mlli<lii se je vršila v kopališ-
ču s-vobodnegra mesta (klansk po-
sebno zanimiva mednarodna raz-
stava. Bila je iiametnjffna putsto-
lovcem vf-'jjke.ga sloga, ki se poslu-
žujejo zadnjih znanstvenih izsled-
kov »n t thiničnih izumov pri svo-
jih goljufijah. A obeneon s tehni-
ko napredujejo tudi zV>einstiVa in 
varnostni ipripomočtki delinkven-
tov. 

Na razstavi v Crdausku «o bili 
na ogledu stroji, k katerimi pre-
prečujejo bančni zavodi poaiare-
janje vredmo-stni papirjev, poseb-
ne* ceikov. Ti -troji ne preluknja-
jo samo st^ilik- in čike — kajri 
prebrisan sie«par lahko zop<>t zale-
pi luilcnjieo — temveč jih tudi j>o-
larvajo s kemično barvo, katere 
ni mogoče < l><t.ra-:irti. Banka, k-i 
izda taikš(ui ček. opoaori drujro 
.» tt̂ ni s pci^ebnmi skrivnostnimi 
znaki. Povečevati ni fotografični 
aparati pokažejo taikoj. ali je pod-
pis na menici in čeku prl-t* n aH 
ni. 

Kijub tem varnostni m pripra-
vam pa je jir^tjila baš ta mesec 
žrtev izrtnlno premetonega golju-
ba g(1au> ;̂» podružnica velike 
nemške svetovnomane baavke, ki 
ima seveda svoj > kemike, fotogra-
fe in najnovejše siroije za izdelo-
vanje čikov. V biiii"ki se je zel asi! 
eleganten, priletni in navidez ze-
lo solidrm gospod. Prosi! je, da bi 
mu zamenjali 40 tisoč dolarjev v 
gotovini. Zahteval je ček na lon-
donsiko bii.nko. ker je bil n a m e n j e n 
na Poljsko v s vrh o kupčrije. p rif 
katerih je bil pogoj plačilo v an-
gleških funtih. Doinl je za svoj 
denair 8^00 funtov štetrlmgov. Kar 
tako mrnifigrršle je \ipra.šal, če bi 
mogel dobiti svoje dolarji* nazaj 

slučaju, če bi se njegova pol jrtka 
kupčija ponesrečila. Prinesel bi v 
tem slučaju nazaj svoj ček in pla-
čal seveda nekaj za transakcijo 
Banka je vljudno odgovorila, da 
se to lahko zgodi. Gospod, se je 
zahvalil in odnese-l če«k. B:unka j -
nato avizlrala londonsko tvrdko. 
da lahko izplača 8300 funt.ov, ker 

je založena pmtivretLuovt v dolar-
j»h. 

Tiden dni tean dogf«lku se 
ji- zglasil isti ileganten gospod, 
ki je menjal dolarje, zopc t pri 
K-siiki v i i i isk ' . i . l)?rorčejio je 
pri j or »loval o liestrpjiosti polj-
skih oblasti, ki mu niso hotele do-
voliti. da bi kupil večiko to>\-nrnvo, 
ker ;je tujec, dasi ni meti domači-
ni nobenega zanimanja za njego-
vo stroko Kupčija sc je ra'15 tega 
razbila. Vrnil j«- torej svoj čeik ter 
prejel naizaj 40 ti>oč dolarjev. 
Banka ]»a je - i-te-ja dne pisala 

j L o n d o n , da je čok razveljavljen, 
.'i a ko j dniei dan p ris -1 iz T>on-
d'r na odgov« r. ki je o-mnn l celo j * 
ravnateljstvo. Anjrleži >-o namreč 
poročali, da ^o izplu^ali S'500 fun-

,tov na predloženi ček baš istega 
dne v M: m času. ko je zamenjal 

j { ;>olidni" 2ro>po 1 svtj ček pri 
e. intr.ili in dohiJ nazaj dolarje. 

Eden î me N <-t!ieii čokov je bil 
torej ponarejen. Toda — kateri? 
Človek bi mislil, da so dobili po-
narejeni č k Anirleži. Ti-žko pa j^ 
tudi misliti, da bi se drznil goljuf 

j predložiti iponarejen ček Lm «nm 
' zavoilu. k? mu je izdal pra vo velja-
j ven dokument. In vondar se je 
najbrže tako zgo<lilo. Aneb*?ka 
banka v Londonu je gotovo skH)-
no pre:z)kiLsi'!a predloženo tneni-

; eo. Pi-e-rledala je v'-» zaiaike. pred-
j no je dejiar izplavala. Tudi naj-
! bolj rafiuiran falsifiksit ne bi it'<el 
; bistremu očesni kemika in fnto«rra-
i fa. A v (i<lansku je dobila banka 
j nazaj svojo la-.tno menico iti torej 
hi imela vzroka dvomiti, da je o-
sh p ir jf -ia. 

Polieija srdaj nKzi.-)ku^ ta za-
goneten slučaj in išr-,• drzinega kle-
parja. Ooprnalo .•s«- ho pa k « m e n o 
samo eno: katera izmed obeh me-
nie je pristna in kateira je po na 
rejcjia : londonska ali gdattska? 
To je problem, katereisra imajo se-
daj rešiti kriminalci, kemiki in 
fotografi. 

ADVRRTTSE in GLAS NARODA 

V I C T R O L E Z A P O L O V I Č N O CENO 

v i c T n o r ^ v st. so 
Cena $110. Sedaj za 
polovično ceno . . |55 — 

VICTROI.A 5t. 210 
Cena $110. Sedaj za polovično ceno 

$55.— 
Da so Vic tor gramofoni najglasnejši in najtrpežn^jši na svetu, ve vsaJcdo. 

T o je pribita resnica. Po je čisto In raz lo fno kot zvon. Ne hropi kakor drugI 
gramofoni , ampak razumete janno vsako besedo in vsak inštrument. 

Pred tednom dni pa Je V i c t o r gramofonska Co. znižala cene na velikih 
gramofonih tako nizko, da j e vsakemu delavcu dana priiika si nabaviti Vlctrolo. 
kakor j o zgoraj vidite za polovično ceno. Ta cena velja za nedoločen čas mesec 
dni, potem pa bo cena zopet- stara namreč $110. Danes pa dobite pravo Vlctrolo 
3t. 80 za polovično ceno 555.— in St. 210 za polovično ceno $55.— T'godnejSe pri -
like ne boste nikdar več imeli. Pišite ponje, dokler jih imamo v zalogi. 

f larantiramo, da j e vsaka Victrola čisto nova in še nikdar rabljena. Pišite 
po cenike! — IVAN PAJK — V I C T O R D E A L E R , 24 Main St., Conemaugh, Pa. 

Popolnoma varno naložite denar v 

LJUBLJANSKO POSOJILNICO 
V Ljubljani, Mestni trg štev. 6, Jugoslavija 

Hranilne vloge na knjižice in na tekoči račun 
obrestuje najbolje. 

AMERIKANCI! Nalagajte svoje prihranke 
v Ljubljansko posojilnico! 

P o z o r r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

S V Č T 0 PISMO 
(stare in nove zaveze) 

je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
92 Cortlandt S t m t Haw York, H. 7 . 

* 

" . . i * '• . Sa&jtfiviLs. i*«: 

Fr. Milčinaki: 

DEŽELNA VINSKA KLET 
P o l m j na m a r o š k i fronti. 

CŽIjAS NARODA, 15. AVG. 1925. 

(Konec.) 

Komisar Ivan jZajec zine dov-
tip, da je vrno št. 5 mokro. Ker 
fee mu nihče ne smeje«, izjavi, da 
ostane pri prejšnji št. 14 in zapo-
je: "Mi pa ostanemo. . . " 
Izkušnja pri poskiušnji prvega 
vina ga je storila oprernega. Za-
to se ne mara več usesti! Zato ne 
bliflcne ne glasu, dokler ne zve 
producenta. 

Predsednik sedi na duševnih ši-
van'kah : — .Jaz mislim. . . tja. . . 
da je vino mednarodna stvar, ki 
jo je presojati brez strankarskih 
predsodkov. Kam plovemo, go-
epoda, za božjo voljo! 

Komisar Mehur nestrpno \*pra-
ša, kdaj se bo pilo njegovo vino. 

Zapisnikar zleze na sod. pri-
žge vžigalico in dožftie, da je vi-
no št. 5 irc vinograda gospoda Ple-' 
vela. 

Komisar Močerad: — Plevel? 
To je tisti Pleveli, ki ne pozdrav-
lja duhovščine? Dovoljujem s t 
opozarjali slavno gospodo, da 
moramo hrti ipri oceni njegovega 
vina zelo oprezni. Ne smemo po-
zabiti, da sonatra 95 procentov 
našega prebivalava Flevelovo vi-
no naravnost iza provokacijo. Jaz 
za svojo osebo kakor katoličan ne 
morem pohvaliti tega vina. 

Zapisnikar: — Vino ni od An-
tona, ampak od FVanceta Pleve-
la z Malih Goric. 

Komisar Močerad: — Ah. . . 
tisti Plevel? Pardon! Vsakdo sc 
lahko zmoti: vino je dobro. 

Komisar Udriga pljune vino zz 
Ust : — Tja. . . jaz mislim vendar-
le, da ocen jamo vino, ne gospoda 
Plevela. Zato bi prosil gospodo, 
da izreče .sodbo zgoij o vinu, o 
njegovem oku«ir. njegovi aronii 
in pristnosti. 

Komisar Udt^« : — rudi prav! 
Torej: dtous infeomalen, aroma 
penrtranten, in kar se tiče prist-
nosti, je vino morebiti nadnarav-
no, naravno pa gotovo ne. 

Predsednik — To vari J Mehur, 
prosim za vaše mnenje. 

Komisar Cvetko Mehur: — Jaz 
ne 1k>ih pfikušal tega vina. Čemu 
naj si grenim usta, čfimu naj gre-
nim zadovoljni mir svojega želod-
ca ! Saj sta iizrelkla svoje mnenje 
že tovariša Močerad in Udriga: 
točno in rodoljubno mnenje. Ob-
varovala sta s svojim mnenjem 
mili naš narod pired gorjupim >ke-
lihom Plevelovega vina in posta-
vala sta namesto t f - k e l v h a pred 
mili narod na lepo pogrnjeno mi-
zo domovine »samotok slovenske 
morale: golido gnojnice! Tako je 
w, prav jc tako! Saj pamet in lo-
gika 'nista povsod ena'ki in kar sc 
n. pr. v Koromandiji šteje za pri-
•slranost, hinavstvo in sleparstvo. 
jp lahko drugod vzor, pravica in 
rodoljnbje. Ljudje (božji, taka je 
ta reč in sedaj lahko preidemo k 
mojemu viivu! 

Komisar Udriga; —Oho, le po-
časi, prijalelj, le počasi, da ne po-
čiš od samega naipuiha. Ti boš sme-
šil mojo sodbo, ti, ki .sploh <ne pri-
znava* drugega vina razen svoje-
ga ! Kar lepo molči in tistih deflet 
kron mi vrni, ki si mi jih še dol-
žan ! 

Komisar Mehur zopet zbesni: 
— Kanailja. zakaj mi pJjujetš na 
čisrto suknjo, lopov, nečistroik, ro-
doljub ! 

Komisar Močerad mu pomaga 
zmerjati: — Frakar naduti, 'kugi 
aagovedna! 

Komisar Ivan Zajec g? iaboraio 
zabava. 

Komisar Mehur: — Pijanec, 
čupan, šleva! 

Komisar Močerad: — Kofedl, 
smrdokavra! 

Komisar Ikfrkga: — Kaj se <pa 
tisti le gtup* Ivam fZatjec tako ne-
sramno bedasto reži T Menda £fl 
bo treba malo stres ti za njegovi 
umazana ušesa! — V aR. veleč en je 
tri tovarii Otetko Mehur, pa iw 
ne razumem, xadoaj se raaburjate' 
Saj nisem nič rekel, nasprotno. . , 

Predsednik — J«x nwslim, 4BR-
ypod«. . ..tj* . . . d a « na splošne 

»nhm i^lipUli»>n> ttvarik go-

Splošno Ibuirno odobravanje. 
Komisar M;?hur se potolaži. 
Na.toči se njegovo m o : "nem-

ški rialing, št. 9*. 
Komisija ga resnega obraza 

pdkuša. 1 

Kom-i.-iar Mehur jo opazuje s 
palico v roki. 

Komisar Udriga skrivaj izlije 
vino iz kozarca in iegavi navduše-
no. da je i to vino nekaj izrednega 
In gotovo najboljše svoje vrste. 

Komisar Močerad skrivaj za-
menja svoj kozarec z dirugim in 
izjavi: — N<i>č dvtoma! To vino I' 
prekaša samega sHbe! j 

Predsednik čestita 'komisarju 
Mehurju. 

Komisar Ivan Zajec: — Jaz pa 
ne bom pil tegale vina! Brrr! 

! ! ! 
Strela bi morala (ta hip ubiti 

komisarja Zajca, pa iga ne ulbije:' 
nemara je po drusrih oprajvlkih za-j 
držana. Komisija ga zre z osuplim' 
rgorčenjem. j 

Komisar Ivan Zajec : —Le glej-' 
ti? me! Jaiz iga ne ibam pil in ga ne ' 
bom! Po takem vinu me boli gla-
va — irri sploh : — mo jemu želod-
cu ugaja najbolj čvaček! ^ 

Komisarju Owfku Mehurju se 
odveze jezik ; kakor zamolkli grotn J 
pretresajo dijagove beisede vesolj- j 
no klet: 1— Ali čujoš «vMt in se 
ue ganeš? Da ni glavna stvar, da 
je vino vino? Ampak dsa je treiba 
tudi, da ugaja želodcu m da ne 
boli po njem glav<a?! Ali si čuto 
človeštvo, in te ne krči krohot?! 

Stre>e ga po vsem životu; po-
tem se zamakne. 

Komisar Udriga: — Ivan Za-
jec, vi ste butec, gob ez d al o ! 

Konysar Zajec: — tZalkaj ? O 
vinu imam vendarlLe larfhko svoje 
mnenje. 

Komisar Udriga: — Ne, nimate 
ga, ne morete ga vimeti, ne smete 
ga imeti, razumete, ker rti&ta ni-
ti vinogradnik, notri vinotržec! 

Komisar Zajec •. — Zato sem pa 
konsuanent! • 

Komisar Udriga : — Tako je S 
— in konsument imate pravico | 
iii hkr&tu prokleto dolžnost pit: , 
in plačati in drugega nič! — Tu-} 
kaj imatte kozarec, pijte in lepo { 
molčite! 

Komisar Zajec: — Aimipaik. . . 
Komisar Močerad s prijaJteflj-

skim glasom posifelduje: — Nič, 
fcmpak! — Gospod jZajec, vi ste 
pameten člo\Tek, vi ste pošten člo-
vek, jaz vas imam rad itn vaša so-
proga je zelo srinspatična dama. . . 
dajte, da vam dopovem. . . Saj 
je mogoče, da vam Mehurjev riz-
ling ne uga^a, toda vi ate olikam 
čl(«v«k, vi arte izobražen elo.ik in 
vzato ne morete in ne smdte od-
klanjati tega vina! Sicer reko. 
da ste tepec! — Kar široko -zrinite 
in požrite, pa bo! Saj raiste tepec. 

— Komisar Zajec: — TVfpec-
i tj <em' — Ak» ni dnuigajče. . . Za-
miži in pije 

Komisar Mohuir zamaflanjen: — 
Poljubi šolm, drha.1! Pij moje vi-
no!. . . Jaz sam sem lep, jaiz sam 
sem blag med njuna. . . 

Komisar Zajec je izpil: — Brrr! 
Komisar Udriga: — Bacek, za-

biti ! 
Komisar Močerad: — Gospod 

Zajec, vi ste intaKgerit, hoteli ste 
jv-či ".brravo". kaj ne, kajti ni 
zadosti, da se vino pije, ampak 
treba ga je tudd hvaliti. Torej: — 
brra-vo! — Vi ste razumen človek, 
jaz va-3 zalo čislam in v « prosim 
za vašo fotografijo! Vi.radi 
te moje vhio, cviček at. 14, prav 
imate: dobro je in adravo Vino! 
AH kakor ugleden meščsatn mora-
te piti tudi riding št. 5. vrtate, 
kar S? en kotaarec ga dtirniite, vam 
bo potem -vsaj St. 14. še bolj di-
šala! 

Komisar Zajec: — To je re«! 

ITo je izvrstno! 

Komisar Močerad: — Vidite! 
To je izvrstnobŽe hvalite, -zakaj? 
Zarto, kar imate dofcer okus. Kfr 
izpijte1 • 

Komisar Cvetko Mehur zamak-
njen pridne f t al v Iti mnnurre: — 

67 r — 25 
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Pariz. 29. julija. * 
Danes ni več dvoma, da je nasto-

pil preobrat v maroški kampanji. 
Francozi so bili izpočetka ne-le v 
lefenzivi, ampak je bil sploh tis-
aeh Abd-el Krimov nepobiten. Ri-
žanski diktator je presenetil fran-
;oske čete in jih vrgel v prvem 
spopadu na ono stra nreke Uerge. 
Njegov uspeh je zavzel trenutno 
:ake dimenzije, da je bilo ogrože-
io ne-le mesto Taza, temveč so u-
sali Rifanci zavzeti tudi glavno 
nesto Fez. Tedaj so Francozi si-
;er razpolagali s precejšnim top-
listvom in z zadovoljivimi zračni-
ni silami, občutno pa jim je manj-
kala pehota. Razna maroška ple-
nena so pod vplivom agitacije 

.̂bd- el Krimovih ljudi začela od-
padati od maroškega sultana in 
ljegovih francoskih protektorjev 
er se pridruževati rifanskim tlsta-
iem, ki so razvili prapor osvobodi-
ve muslimanskega sveta. Napo-
*om vrhovnega poveljnika franco-
;kih sil v Maroku, maršala Lyaute-
ra, ki so se v početku sestajale 
predvsem iz polkov tujske legije 
[Nemcev, Rusov, Italijanov itd.) 
in iz alžirskih in senegalskih do- j 
načinov, zlasti pa odločni in preu-
iarni akciji generala Colombata, 
je zahvaliti, da ni Abd el Krim za-
sedel obeh teh ne samo strategično, 
ampak tudi propagandistično in 
politično važnih mest. 

V drugi polovici julija beležijo I 
Francozi v nasprotju z začetnimi 
neuspehi vrsto važnih, bodrečih 
zmag. Pot na Tazo in Fez je danes 
zaprt. Plemena, ki so preje živela 
pod francoskim protektoratom in 
ki so pod prvim vtisom rifanskih 
zmag prestopila k sovražniku, so 
deloma zaprosila za oproščen je ka-
zni in ponudila svojo svežo uda-
nost Franciji. 

Težji je strategični položaj na 
zapadni fronti v smeri proti Ueza 
uu. Zdi se, da skuša Abd el Krim 
zasesti to sveto mesto, potem ko se 
mu je korenito izjalovil pohod na 
Fez. Vendar Francozi z zaupa-
njem pričakujejo njegovih udar-
cev v tej smeri, oslanjajoč se na 
vedno nova pojačanja, ki se izkrea-
vajo v Casablanki in na moralno 
in. strategično pomoč, ki jo je pri-
nesel prihod maršala Petaina, sla-
vnega verdunskega junaka, in ime-
novanje generala Naulina za vr-
hovnega poveljnika operati-nih 
eet v Maroku. 

Te dni je končala francosko 
španska konferenca v Madridu. O 
njenih rezultatih imamo določneje 
izjave le od španjske strani. Ge-
neral Jordana, ki je predsedoval 
posvetovanjem, je bistveno izjavil, 
da so Španci dovolili Framcozom, 
da smejo prestopiti v zasledovanja 
Rifancev na špansko ozemlje, pod 
pogojem, da se po končanih opera-
cijah vrnejo nazaj čez mejo. Nada-
lje so se Spanci zavezali, da bodo 
tudi vojaško podprli francosko ak-
cijo Francozov s pritiskom na me-
lilski fronti v prvi vrsti, v kolikor 
se to strinja s splošno maraiko po-
litiko španskega direktorija. Da 
pa bo ta španska akcija bolj de-
monstrativna kot učinkujnču zna-
čaja, za to skrbi špansko javne 
mnenje, ki so po hudem porazu do-
mače armade želi pokoritev Abd el 
Krima bolj na francoski kot na 
španski račun. 

Predsednik španske diktatorske 
vlade Primo de Rivera je pred svo-
jim odhodom v Afriko izjayil, da 
je prišlo do popolnega sporazuma 
s Francijo in da veruje, da bo ma-
roško vprašanje rešeno v dveh me-
secih. 

Francosko španska: kooperacija 
se je do danes manifestirala le v 
doatavitvi mirovnih pogojev Abd 
el Krimu, v zletih španskih zrako-
plovov jia francosko ozemlje in o-
bratno in v pojačanem nadzorstvu 
nad vtihotapljenjem orožja in mu-
nicije rifskim ustašem. Primo de 
Rivera in maršal Petain sta se tu-
di sestala na povsem slovesen na-
čin z namenom, da določita posa-
meznosti skupnega nastopa Fran-
cozov in Špancev. 

Abd el Krim je odgovoril na mi-

Tukaj se. konča aafMsok. Iz 
ale4av na ajaa je posneti, da jc 
gospodu Zajcu poufeafe aUfco. . . 
Nemški rizling poE ni za vsak ie-
Jodee! in spfafc: a t U 
likofKl NI ndnamot 
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rovne predloge, čeprav Qua i d'Or-
say tega ne priznava. On zahteva 
od Francije in Španije, da morata 
priznati neodvisnost Rifa, pretlno 
se snide mirovna konferenca, ki 
| naj bi zasedala v Tangeru! Dotlej 
noče Abd el Krim ničesar čuti u-
stavitvi boja. Tega odgovora Fran 
cija ne more jemati resno. 

Če Rif ne odneha, je pričakova-
ti odločilne akcije francoskih čet. 
Poznavalci maroških razmer misli-
jo, da francoska ofenziva z ozirom 
na strahovito vročino ne nastopi že 
v avgustu, ampak šele v septem-
bru. September pa se smatra tudi 
kot zadnji rok za to akcijo, ker po-
zneje nastopi šestmesečno dežev-
je, ki bo prisililo obe sovražni stra-
ni, da se umakneta v zimovališča. 

STRAŠEN ZLOČIN 
Te dni je bil izvršen v srbskem | 

selu Saranovu v bližini mesta Na-
talinci strahovit zločin. Štirje ma-
skirani razbojniki so vdrli v hišo 
bogatega trgovca Koste Dimitrije-

jviča in izvršili pravi pokolj. Zju-
traj so našli prebivalci štiri trup-
la. popolnoma razmesarjena s se-
kirami in noži. Neznani zločinci so 
ubili domačina Kosto Dimitrijevi-
ča, njegovega sina Dimitrija, gim-
nazijskega profesorja, Dimitrije-

iviČevo ženo in njeno mater. Krva-
vi dogodek je vzbudil v vsej okoli-
ci silno vznemirjenje. Na kraj zlo-
čina sta takoj dospela veliki župan 
in srezki načelnik, iz Beograda pa 
šef tehnične policije Andonovič. 
Na licu mesta je bila izvršena stro-
ga preiskava. Zločincev še niso na-
šli, ugotovili pa so, kako je bil zlo-
čin izvršen. 

Okoli 11. ure zvečer v sredo je 
Dimitrije odšel v vežo hiše. Ko je 
stopil v vežo je zaslišal tajinstveno 
šepetanje. Dimitrijevič je takoj 
postal pozoren, ker je vedel, da se 
klati po okolici maskirana zločin-
ska tolpa, ki izvršuje strašne zloči-
ne. Odšel je takoj v kuhinjo, vzel 
puško in stopil vnovič v vežo, da 
ugotovi, kdo se tam skriva. Neki 
zločinec je videl, da gre Dimitrije 
v kuhinjo in ker je nedvomno tudi 
domneval, da išče orožje, je takoj 
stopil za njim in se skril za ku-
hnjska vrata. Ko je Dimitrije v-
novič prišel iz kuhinje, je razboj-
nik samo udaril s pripravljeno se-
kiro. Udarec je bil tako močan, da 
je Dimitriju zlomil tilnik. Brez 
vsake besede se je Dimitrije zrušil 
mrtev na tla. 

Ko je Dimitrija tašča videla, da 
se zet ne vrne, je šla za njim, sma-
trajoč, da razbojnikov sploh ni bi-
lo v hiši. Čim je stopila v vežo. je 
tudi njo zadel udarec razbojniko-
ve sekire. Udarec pa ni bil močan 

lin je nesrečnico le obdrgnil. Nato 
so razbojniki skočili za njo, jo zve-
zali ter ji z robci zavezali usta. Ven 
dar pa se je ženi posrečilo, da je 
zavpila na pomoč. Klic gospe Ko-
stadinke je prebudil celo hišo. Nje-
na hčerka, sluteč veliko nevarnost, 
je pričela begati. Ko pa je zapusti-
la sobo, je padla na truplo svojega 
mrtvega moža. V tem momentu so 
razbojniki tudi njo pobili s sekiro 
na tla. Udarec je bil silen in je re-
vici sekira popolnoma razbila lo-
banjo. 

Nato so razbojniki udrli v sobo, 
baš v trenutku, ko je šel v vežo tr-
govec Kosta. Ko je videl pred se-
boj maskirane razbojnike, vse oš-
kropljene s krvjo, je bil silno pre-
plašen. To je bilo razbojnikom do-
brodošlo. Krvava sekira pade tudi 
po njegovi glavi in le krvav curek 
se je še zlil z njegovega obraza. 
Strašno dejanje je bilo dopolnje-
no.- Nato so razbojniki pobili še 
trgovčevo ženo ter takoj nato pre-
mešali celo hišo in iskali dobrega 
plena. Ukradli so vse, kar jim je 
prišlo pod roke. Pobili so vse pre-
bivalce hiše, le majhni deklici, ki 
je jokaje vzdihovala na postelji, sc 
'prizanesli in jo pustili pri življe-
nju. 

Zjutraj se je vaščanom \radil 
ulizieii prizor. Cela hiša polna kr-
vi, po tleh štiri povsem razmesar-
jena trupla. Orožniki pridno za-

' slednje jo morilce, o katerih upajo, 
' da pridejo kmalu v roke pravice. 
- ' i i j f l i u c o d a " , TUB »mm 

JUGOSLAV i W I U M K 
mmmm 

» v - - »•-- .V 

S S e v e r a ' s 1 
g S k i n S o a p 9 
S Idealno, fino in &isto milo fl 
B za toaleto, kopelj, šampu, S 
H britje- Izvrstno za ko- • 
I panje otrok In malčkov. I 
I Cans 28 cmUt. 1 

I Vsaki dan rabit« S 

B S e v e r a ' s 1 
i A n t i s e p s o l B 
m za grgranj« grla in izpiranj« u»t; B 
H prepreči bolezni v grlu, ohrani ter M 
I naredi lepe m bele zobe in utrdi J| 
U mehke čeljusti. Cisti zoperno sapo G 
H in drfi ustno votlino v zdravem M 
• stanju. Cena 3 6 in 6 0 centov. • 

• * Zehtov̂ Jt« naprej pri lekstto. 1 

SLUŽBOVANJE V RDEČI 
ARMADI 

Revolucij ona rn i vojaški svet v 
Moskvi ji> dogotovil predlog glede 
službovanja v rdeči armadi. Pred-
log bo v najkrajšem času uzako-
njen. Vsebina njegovih odredb se 
g l a s i : 

Rekruti, ki so spoznani za spo-
sobne, se morajo prijaviti na voja-
ško službovanje*^sako leto med 1;"). 
septembrom in 1.1. oktobrom. Ob-
ramba Rusije je od oktoberske re-
volucije izrecna dolžnost delavske-
tra r a z r i ' d a . Lažje službe brez o r o ž -
ja bodo opravljali drugi stanovi: 
trgovci, svečeniki in bogati kmet-
je. 

Vojaška dolžnost traja enin-
dvajset let. Začne se z devetnaj-
stim letom. Po značaju se deli vo-
jaška služba na več delov, na pred-
službovanje, na pravo ali aktivno 
službovanje ter na službo v rezer-
vi. Prvi del obsega čas od 10. do 
21. leta. drugi del od 21. do 26. le-
ta, tretji od 2(». do 40. leta. 

Aktivna služba traja pet let, to-
da vojak ni ta čas nepretrgoma 
pod orožjem. Služba traja pri vsa-
kem oddelku različno dolgo. Peho-
ta služi dve leti, zrakoplovni od-
delki tri leta, mornarica štiri leta. 
V drugem roku služijo vojaki sku-
pno dva meseca, katera prebijejo 
na orožnih vajah. 

Rekruti, katerih ni mogoče iz ka-
terihkoli razlogov sprejeti v rdečo 
arm^lo, služijo pri takozvanih te-
ritorijalnih oddelkih, ki so nekaki 
poskusni oddelki za sovjetsko mi-
lico. • 

Madžarski pisatelj Gergely osle. 
pel. 

Iz Budimpešte poročajo, da je 
pisatelj Aleksamder Gergely. 'ki jp 
že med vojno začasno izgulbil vkl. 
popolmoma osle/pel. V kratki .m i-
zide njegov roman ' ' Mir' ' tudi v 
eečkem in nemškom jeziku. V tem 
romanu pripovedluje pisatelj o pr-
vi dobi svoj? nesreče. Madžari na-
meravajo prirediti za osče^elga 
pisnti?lja javne Kbirike. 

Načelnik amer. ekspe-
1 * * • dfcje. 

- -

Slika nam predstavlja coL Ohar-
lesa Sweeney a, ki je abrri krog 
sebe deset ameriških sjraikoplov-
eev, katetri bodo Si pomagat 
Francozom v njihovoaa • l>oju z 

Izvanredna goljufija. 
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— In njegov oče in masti, — lk|je tse nahajata? Če mislim -na dta-

riše, mi ne ugaja pot-iobno zaslužiti denar na tak način. 
— Ni se ti treba brigati zanje, — je rekel Fame®, % — jZaptlsti 

la sta vas in nikdo ne ve, kam sita se napotila. Skuš;tl sem ju najiti. 
a zaman. Jasno je, da sira morala iti v Ameriko. 

— Tako? — je odivrnila. Nasncy. — Misdke toraj, da s.ta se pre-
selila v Ameriko? 

— Da, to mislim, ker sfrn iâ ruibil vsdko s!eJ obcii. 
— Dobro, ta pomislek bi bil torej odpravljen, — je rekla 

Nancy. 
Rek 14 pa je Furnessu da bi bilo primerno čakati še par ur, ko 

bodo šli ljudje spat. Vrnila sta se v goatilno, kjer je Furness kma-
lu zaspal na klopi. 

— Tako, — si je mislila Nancy, ko je za.puščaCa gostilno. — Ta 
pijani nor c misli, da ima že dvesto funtov v žepu. Nobenega časa 
ne smem več izgubljati. 

Pohitela je k Mrs. Chopper, katero je nabila sklonjeno nad knji-
go. vsebujočo inrna dolžnikov. 

— Ah, vi -ate. Nianey, — je rekla Mis. Chopper. — Ravno sem 
mislila na vas. Tu so sfcvaci, katere ste naročHa za jsvojo -poroko. 
Uboga ženska ! Mislim, da niste 'bili od tedSaj naprej dostikrat v 
cerkvi. 

Nancy je ndkaj časa molčala. 
— Sita sem življenja in sobe, a kaj naj siiori ženska kot jaz? 

Rada bi -znižala kot bo sedaj ubogi Joe, ter odšla v kraj, kjer me 
nikdo ne pozna. Tam ibi bila mogoče srečna. 

— Torej Joe mora proč? Ali je goitovo? 
— Popolnoma getovo. Mrs. Chopper in saicer t;ukoj. Lotila .sem 

se mornariškega vojaka in ta lopov mi je .povedal vse. Oalka le mo-
jega povratka, da prime dečka ter ga izroči oblastim. 

— Povej. Nancy, ali je zakrivil Jot? kak zločin? 
-— V svojem srcu sem prepričana, da je Jos neddlžtn. Izvršen 

pa je bil umor in če Joe-u ne pri-po moremo k begu. ga 'bodo prijeli. 
Kje je sedaj ? 

— Spi. Ne bi ga rada zbudila. 
— Mora biti n »dolžen, Mrs. Chopper, ker drugače bi ne spaL 

Ali iuia kaj denarja" ^ 
— Nekaj si je 'prihranil in ne bo mu manjkalo denarja, — je 

rekia Mrs. Chopper. — Kaj pa naj počnem brez njeca? 
— Mora pač biti tako in če ga imate res rada, mu diajte sred-

stva, da pobegne. Tudi jaz bi rada šla. 
— Torej pojdi ž njim, Nancy ter pazi nanj, — je itkla Mrs. 

Chopper. 
— Torej hočete, da grem žn jriim, Mrs. Ohqper? — je wklikni-

la Nancy, ki je padla na kolena. — Čuvala ga bran kot čuiva mati 
otroka. Hočem le iproč iz tega krajla in mudiva oba vas bova blago-
slavljala;. 

— Ničesar vama ne bo manjkalo im če bi bita mlajxa, bi šla z 
vamo. Moj Bog, kako strašno me bodo zopet sleparili ljudje, ko bo 
Joe odael, — a ne smem ga zadrževati Tukaj. vizenui denar, Nancy. 

Mrs. Chopper je izročila Nancy , iki je še ved/no kJečala na kole-
nih, kakih dvajset funtov. Obenem pa je n.lgla, da se ne sme izgub-
ljati časa. j 

— To je res, — je vzkliknila Nancy, ki je vstaila. — Mrs. Chop-
per, danes ste izvršili dejanje, za katero boste dobili v neb(«Ih na-
grado. 

Mrs. Chopper je odšla nato v sabo. kjer je spal Jo,*- in Nancv ji 
je sledila. 

— Kako mirno «pd, — je vzklaknila starka. — Gotovo ni kriv. 
Vštani, Joe. 

Joe ise je dvignil s postelje, popolnoma 'pred-ramljen. 
— Ubogi deček, proč moraš in sicer takoj, kot pravi Nancv, — 

je rekla Mrs. Chopper. 
— To sjrmi dobro vedel, — je odvrnil Joe. — Žal mi je za/pustfi-

ti vas ter vas prosim, da mi ohranite prijazen spomin, kajti niče-
sar krivičnega našem ctforil. * 

(Dalje prihodnjič.! 

«/. Suchy: 

sam samcat, ni pustil žive duše do 
sebe; vrata so bila vedno zaprta. 
Če je izstopil, je vrata zaklenil z 
ključem in z zapahom; okna so bi-
la itak zamrežena. Kaj čuda, če so 
ljudje ugibali to in ono. 

Nekega dne je v loteriji zadel 
ambosolo — 21 £1. so mu odšteli na 
roke. V hipni duševni zablodi, ka-
li, je zašel v predmestno krčmo pri 
"frakelju." Tam si je moral pri-
voščiti že nekaj frakeljev "ta hu-
dega*zakaj ko so vstopili drugi 
gostje, so se čudom" čudili, da je 
nedostopni Luka tako židane vo-
lje. Med posetniki pa je bil znan 
purgar in huaon.ušnež prve vrste, 

IZ GLEDALIŠKEGA SVETA 

— Alornariški vojaki. 
Joe je opazoval -vprevod, dokler ni prišel pod okno. Nancy pa 

se ni mogla zadržati ter je nagovorila vojake. 
— He, f eriant, V p junak ste, ker imate enega samega tako 

močno povezanega. AJi se bojite da va« bo vse tri umoril? 
Se.jžant m vojaki so dvignili pogded ter se pričeli smejati, ko 

so zapaaili eedmi obralbz dekliari. Oči enega protstaka. pa so obvise-
le na našem malem junaku ter ga skrbno motrile, dočlm je Joe še 
evduo gledal navzdol. Kalkorhitro pa je slednji spoznal moža, je sko-
čil nazaj, ves preplašen in bled. 

— Ej, kaj pa je? — ga je vprašala Nancv. — Ala poznaš tega 
moža T 

—Da. — je r*lvrpil Joe. — ter tudi on mene. 
— In zakaj se ga bojiš? 
— Poglej, če je že odšed, — je rekel Joe. 
— Da. gre s s ržantom po cesti navzgor. Sempatam »e ozira 

nazaj pro! i oknu. Kaj pa ti sploh more napraviti ta mornariški 
vojak ! 

— Dosti. Ne bo počival, dokler me ne najde in kaj se bo zgo-
dilo nato z mojim očetom? — je rekel Joe in solze <*> mu tekle po 
licih navzdol. 

— Daj mi klobuk, Joe. K main bom iznašla, kaj nam'Tava sto-
riti. 

Pohitela je ven, dočiin je ostal Joe na mestu, ves prestrašen 
kaiii bal se je, da bo kmaJu čul korake svojega prejšnjega -učite-
lja, F ur m s>a. Prišla pa je Mrs Chopper. 

— Mrs. Chopper, — je rekel Joe po kratkem molku, — bojim 
se. <La vas bom moral zapustiti. Ta mož je kriv, da sem se moral 
ločiti od vseh prejšnjih prijateljev. 

— Zapustiti met:e, deček? Tega ne smeš. Kako pa bom vodila 
svoje posle brez <ebe? 

— Ce ne gn m prostovoljno, me bodo gotovo prijeli. V resnici 
pa nissean Moril nič slabega. 

— Prepričana sem o tem, Joe. Meni na treba drugega kot tvo-
je zagotovilo. 

— Zakaj pa se briga zate? 
— Stanoval je v naši vasi, ter pozna celo povest. Nastopil je 

kot priča . . . 
— No. 
— Ko *em zbežal doma. Dokazal ji*, da sta bila puška in vreča 

v mojih rokah. 
— In to je bilo najbrž res. Naprej. 
— Mrs. Chopper, razpisana je bila nagrada in on je hotel za-

služiti ta dem ar. 
— O, sedaj vodim. Nagrada je bila *azpasana. iPotem je imela 

Nancy pra v. Tekla je kri. 
Joe ni ničesar odgovoril Po kratkem moiku je vstal, a il v svo-

jo "kamrico ter povezal svoje stvari. Nato pa jie sedel na posteljo ter 
pričel razmišil jat i, kaj naj sttori. 

Joe je bil star sedaj že šesifcnajst let ter je prt^cej zrastel V 
svojem srcu pa je bil še prav \ako nedolžen kot nekoč. Raismišljal 
j c o vsem mogočem. 

Želel si je zopet vid f̂ti sfcsriše, hotel je obiskati McShana teT 
se s žalostjo v KTCU sipomnil, da ne bo v »takem slučaju nikdar več 
videl male Eme Ph^liipps. Nato je prišel na vreto kapitan Dtonahue 
j« želel si je itd v Rusijo, čeprav mu je bilo težko zapustiti tako do-
bro gospodinjo kot je bila Mrs. Chopp ir. 

* 
F urn ess je v svoji neprostovoljni vojaški službi precej napre 

do v al. Pustil je popivanje, ker so pijanost strogo kaznovali in ker 
ni itnel denarja in >to je precej hastnilo njegovemu zdravju. Upal je 
Kmalu postali korporal, za kar .je bil vssled svojfr vzgoje v polni me-
ri usposobljen. Bil je čed^n mornariški vojak, čeprav je ostal v svo-
jem s.-ca to,,kar je bil, — brezvesten lopov. 

— Ha, lepa deklica, — je vzkliknil Funness, kak orbit ro je za: 
gledal Noncj'. — Ali te nisem ravnokar vidUl gledati skozi okno? 

— Da in mogoče sjh« me tudi čuli, — je odvrnila Nancy. — Ker 
ate lep vojak, sem prihitela za vami. K katera ladji spadate? 

— Mar.va. • / • 
— Rada bi bila enkrat na kirovu bojne ladje. Ali me hočete vze-

ti s fooj ? 
— Seveda, dragica. Tukaj, ipij pivo. 

* — Na zdravje! Kedaj pojdefte zopet .na krov? 
— Ne pred jutri. Vjeli smo svojega točka ter se hočemo nekoli-

ko zabavati. Ali si od tukaj ? 
— Tukaj sem bila rojena in vizgojena, a nismo še nikdar videli; 

prave bojn? ladje. 
Nancy je .skutsaia na vse mogoče načine vzbuditi v Furnessu 

mnenje, da se je zaljubila vanj. Še predno je potetoka ena ura sta 
sd ogovorila in on si je rta Hkrivnem čestital, dla mu je naklonjena 
taka čedna dj klica. Konečuo je rekel Fumess Nancy t 

— Kdo pa je bil oni mladi človiek, ki je gledial s (teboj sfcozi ok-
no? Ali je mogoče tvoj 'brat? 

— Kaj še! To je Joe, ki je u služb en pri Mrs. Chopper. 
— No. moral sem ga videti že poprej ali pa je (zjdo podoben 

onemu. 
— On ni od tukaj, — je rekila Nancy. — Prišel je semkaj pred 

d verni leti, — nikdo ne ve odkod in od tedaj naprej j ? ostad pri 
Mrs. Chopper. 

— Pred dvemi leti? — je mrmral Furness. — To je ravno pra-
vi čas. No, dekle, pij še pivo. 

Nancy je odla nekoliko tj.tr postavila nato Vrč na mizo. 
— Kje stanuje Mrs. Chopper? 
— Tam, kjer ste me videli gledati skozi okno, — je odvrnila 

Nancy. 
— In deček je tudi v hiši? Moram obiskati Mrs. Chopper. 
— Seveda je tam, a zakaj govorit* neprestano o tem dečka? 

Zakaj ne govorite rajže o tneaii in rečete, da sam lepa deklica? 
Furneas in njegovi (prijatelji so pila naprej ter bili kmalu pi-

jani. Ij serzant je ostal trezen. Čim boflj pijan je postajal Pomete, 
tembolj zaljubljen je bil v Nancy. V svtoji pijanosti ni mogel ni-
česar zamolčali ter je sporočil Nancy, da je na glavo Joe-a razpisa-
na nagrada. Stavil ji je predlog, da skupaj zaslužita in zapravita 
douuar. Nancy je bila takoj zadovoljna ter rekia, da mu bo poma-
gala dobiti dedka t roke. Polagoma je icvatita m njuga eeLope-
vest. 

IHutažev Drejče po imenu. D rejce 
prisede h Lukovi mizi in počne se 

^razgovor, ki se je polagoma razvnel 
do glasne govoriee. ' ' Permaruha 

| de," je vpil Luka, d očim se je 
Drejče le nekako smehljal, kar je 

| prvega privedlo skoraj do be&nosti. 
j*4Greva stavit," je vpil Luka. In 
stavila sta. 

J Hutažev Drejče je bil, kakor že 
rečeno, hudomušnež in obenem ne-

(vernik. Ko je Luka spodtikajočih 
se nog zapustil krčmo, se je Drej-
če urnih korakov napotil do druze-
ga mestnega.^'špecijalista;" Kli-

(cabirtovega hlapca Jerneja. Le-ta 
je bil bab je veren, da mu ni bilo 
para. Verjel bi vse in strah ter zo-
na sta ga spreletavala, ko mn je 
Drejče začel pripovedovati, da na-
merava Furmanov Lukec drevi na 
Žalah stopiti v ris. Hlapec Jernej 

j je bil uboga para. Večno robota-
nje za malo plačo, ki mu je jedva 
zadostovala za žvečilni tobak, ga 
je storilo dostopnega vsem zuna-

nj im vplivom. Ni čuda, če je spre-
jel Drejčevo povabilo, da prisos-
tvuje pri kopanju zaklada in pa-
nanju hudobca na Žalah. Dogovo-
rila sta se, da se ob poldvanajsti u-
ri skupno napotila na Žale, kjer 
ju pri kopališčnili vratih pričaku-
je Furmanov Luka. 

J Drejče si je mencal roke razpo-
sajenosti in diabolična misel mu je 

(zdajci švignila v možgane. Stopil 
je do svojih prijateljev, katerim 
je zadevo pojasnil, proseč jih, da 
mu v stvari stoje ob strani, 

j Noč je legla na zemljo, črna ka-
kor peklo, semintja so švigali blis-

, ki v daljavi in šumelo je v vejev-
ju, da je bilo kar groza človeka. 
Ko je na Šutni odbila poldvanaj-
sta ura, sta korakala v črne plašče 
zavita človeka po strmi poti na Ža-
le. Bila sta Drejče in Klicabirtov 
Jernejček. Oprezno sta hodila, gle-
dala sedaj na desno, sedaj na levo, 
da-li ju nikdo ne vidi. Pred vrat-
mi pokopališča ju je že pričakoval 
Furmanov Lukec. Sedli so na sto-
pnišče pred pokopališčem ter se ti-
ho pomenkovali o uspehu risa. Ko 
je na Žalah odbila tričetrt na dva-
najsto, je trojica vstopila na bri-
tof. Sredi britofa stoji še danes ve-
lik križ in tu se križajo štiri pota 
po razsežni poljani mrtvih. Tja so 
stopili. Čim se je začul prvi uda-
darec zvona, ki je značil, da je ura 
polno«, je Luka hitro oba sodruga 
pritegnil k sebi, začel okrog križa 
delati rise, da so se Jernejčku kar 
jezili lasje. Ko je ura odbila pol-
noč, je Luka s silnim svojim gla-
som zaklical: "Satan, satan, pri-
d i ! " Nič. Ko je v tretje zaklical, 
so zdajci pri vseh sosednih in od-
daljenih grobovih počele svetiti 
lučice, raznobarvne, ki so trenotno 
zopet ugasnile ter nanovo začele 
brleti. Jernejček je bil že sedaj na 
pol mrtev ter je drhtel po vsem ži-
votu. Nakrat stopi, kakor bi jo iz-
bruhnil pekel, v ris črna postava. 
" K a j ho-češ?" Zakaj me kličeš? 
se je razlegal strašni glas. Drejče 
je čutil, kako se trese i Luka. Še ni 
krenil z očesom, je že zmanjkalo o-
beh. Krohot hudomušnežev, ki so 
se zdajci pojavil* izza grobov, ji-
ma je še dolgo šumel V ušesa. 

Toda iz veseloigre je nastala 
drama. Drugega dne so pred vo-
gelno hišo na Klancu našli Furma-
novega Luko s prebito lobanjo — 
mož se je v svojem smrtnem stra-
hu na begu zaletel v vogelni ka-
men — in Jernejčka so oddali na 
Studenec. Hutažev Drejče in tro-
jica njegovih prijateljev pa so 
pred sodiščem dobili mastno na-
grado, skupno 7 let zapora in 3000 
fl. za žrtvi. 

Išče se rojafca ALOJZIJA RE-
HAR. Za njiega bi rada izvedela 
njegova sestra Marija, omožena 
Mohončič, doma v Vipavi. Kdor 
•kaj v o njem, narj ji poroča, ali 
pa javi meni njegov naslov. 
Mrs. Anna Smrdel, 961 Holmes 
Ave., ImtianapoHi, Ind. 

(2x 15,17) 

POTREBUJEMO 25 DOBRIH 
OCSOARJRV 

za sekati m spuščati (rizal) smre-
kov les. Plača $250 in hrana. Ta-
kim, ki majo s cepin am delat, 
plačamo tudi več. Dek> ae odda 
tudi na fcontrafct od karta ali od 
tisoč, da ysak vešč lahko zasluži. 
Delo starino za več let. Kdor hoče 
ie bolj natančno vedeti, naj piše: 

Wm+mf. £ gchwamik, 
Bos 56, Oolebrook, V. K. 

(3x 134445) 

Hretanje parnikov 

It. avgusta: 
Aqultunla, Cherbourg. Suffren, 

Havre; America, Bremen; Arabic, 
Cherbourg in Hamburg. 
SO. - v g u i t a : 

dclfenland, Cherbourg; Cleveland. 
Hamburg. 
22. avgusta : 

Majestic. Cherbourg; Orduna, Ham-
burg; Stuttgart, Cherbourg in Bre-
men. 
SS. avgusta: 

Resolute. Hamburg; Sierra Venta-
na, Bremen. 
M. avgusta: 

Berengaria, Cherbourg: Rochara-
beau, Havre; Prea. Roosevelt, Bre-
men. 
27. avgusta: 

Cherbourg; Ohio, Ham-
,burg. 
29. avgusta: 

Olympic, Cherbourg. 
2. septembra: 

Mauretanla, Cherbourg; DeGraase 
Havre; Pres. Harding, Bremen. 
3. septembra: 

Columbua. Cherbourg In Bremen ; 
Lapland. Cherbourg; Albert Ball In. 
Bremen. 
ft. septembra: 

Paris. Havre; Leviathan. Cher-
bourg; Orbita. Hamburg. 

Shipping New? 

a septembra: 
Martha Waahlnifton, T m t ; Beltane* 

Hamburg. 

t. septembra: 
Aquitania, Cherbourg, Georff« 

Washington, Bremen. 
10. septembra: 

Pittsburgh, Cherbourg. 
12. septembra: 

Majestic, Cherbourg; 
15. septembra: 

Republic, Bremen. 
16. septembra: 

Berengaria, Cherbourg. 
17. septembra: 

Belgenland. Cherbour Deutach-
land, Hamburg. 
19. septembra: 

Otymplc. Cherbourg: Rotterdam, 
Rotterdam; Suffren, Havre; Orduna, 
Hamburg; America, Bremen. 
22. septembra: 

Resolute, Hamburg. 
23. septembra: 

Mauretania. Cherbourg: Zetland, 
Cherbourg; Ohio. Hamburg. 
26. septembra: 

Paris, Havre; Pres. Roosevelt. Bre-
men. 
30. septembra: 

Aquitajila, Cherbourg; Pre s Hard-
ing, Bremen. 

VELIKI IZLET V JUGOSLAVIJO 
Na najhitrejšem svetovnem parniku 

MAURETANIA 
30.704 ton 

Odpluje iz NEW YORK A 
v sredo, 

23. septembra 
OB 1. POPOLNOČI PROTI 

, CHERBOURG U 
fclet vodi osebno Mr. S. 3/. VVKOVIČ, član newyorSkega 

Cunard urada. 
JUGOSLOVANI, ki nameravate obiskati domovino to poletje ali jesen, 
sfore najboljše, če se pridružite izletnikom svojega domačega kraja. 
Mr. Vukovič. ki je izve<len voditelj izletov, bo potoval z vami PRAV DO 
LJUBLJANE ter bo skrbel za v a So prtljago, vizeje, (>otne liste, pregle-
dovanje na meji itd. Preskrbite si že sedaj prostor. 
Za nadaljue podrolmosti se obrnite na našega potni-
škega agenta v svojem kraju ali pa pišite nam v svo-
jem matemein jeziku. 

C U N A R D L I N E 
2d Broadway New York 

Vožnja tja in nazaj 
po znižanih cenah. 

$ 1 9 8 . — 
Iz NEW YOHKA do 
LJUBLJANE in NAZAJ 

(Vojni davek posebej) 

Nudi se vam izborna prilika, 
da' obiščete staro domovino, m 
se vrnete po znižani izletniški 
ceni v tretjem razredu. N a i i 
potniki se odpeljejo iz Ham-
burga s posebnimi vlaki na i v o j 
cilj v spremstvu zanesljivih 
spremljevalcev. 

TEDENSKA ODPL.UTJA 
Za povratna dovoljenja in <*r~u-
g e l i i /ormaoije se obrnite n& 
lokalnega agenta ali na 

United American lines 
(Hantaan Line) Joint Service with 

Hamburg American line 
3849 Broadway. New York. 

NAPRODAJ 
trgovina delsikart.es groeerije, to-
baka iti sladoleda, dve sobi^ po-
ceni. — 1991 Metropolitan Ave., 
Middle Village, Brooklyn, N. Y. 

V S P O M I N 
•ljubljene in nopozabljene sopro-
ga, oziroma matere , * 

»TEREZIJE GROZDEK, 
katera je pred tremi lerti vsled kač-
jega pika »imrla na dne 15. avgu-
?ita 1922. 

Prišla je v Ameriko 'leta 1907 
z dvema sinovoma k svojemu so-
progu, ia bdla ljubljena Ln spoito-
\«ue ne najino od Slmencev, am-
pak tudi od d-ragih narodmosti. 

V solzah in žalo«ti si nas pre-
draga zaipaiKtdla, točila opomin na 
tebe v. aiaših srcih nam na 
iii a j ostane. 
Charles Grodek, žalujoča s^rog, 

sinovi in hčere. 
Fariroaks, Pa. 

K j* je moj bratranec LOVRENC 
ŽAGAR? Iščem ga jaz, njegov 
bratranec, Primož Žagar, Vato 
•a ulica, štev. 3, Maribor, Slo-
venija. 

Prav vsakdo— 
kdor kaj tttt) kdor kaj 
posrajm; kdor kaj kupuj« 
k d o r , k a j prodaja; prav 
vsakdo prlmava, da Imajo 
čudovit ospok —t 

e i x j o o l a h 
V " O l a a W a r o d a " 

Kako so potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko 

K d o r Je n a m e n j e n p o t o v a t i \ 
atari k r a j , j e potaebno, d a Je na 
tančno poučen o potnlb UaUh, prt 
U a « l ln d r o i i l i K v a r e h . 

P o j a s n i l a . Id n a Jlb — o » — 
dati vsled nafie dolgoletne liknfaijr 
Vam bodo gotovo ? korist; tudi prt> 
p o r o č a m o r e d n o Le p rvorrBtne p a r 
nlka, ki Imajo kabina tudi v III. 
raaredu. 

Olasoa mvs nselnliks postave 
M je stopila t veljavo • 1. julijem 
1024, aamorejo tadi nedrfavljam 
dobiti dovoljenja ostati v domovin 
eno leto ln a ko potrebno tudi delj. 
toaadevna dovoljenja Izdaja 
ralnl naselniSkl komisar v Wash 
lngtou. D. O. ProSnJo ta tako do 
voljen je se lahko napravi tudi 
New lorkn pred odiiotovanjem. Si 
M pošlje prosile n v stari kraj sla 
som nanovejfle odredba, 

K A K O DOBITI SVOJCA 
IZ 8TABEQA 

Kdor leU dobiti sorodnika al 
•vojea is starega kraja, naj u S 
prej plie n pojasnila. Is Jngoala 
vije bo prlpoiSenUi • prihodnji! 
treb letih, od 1. julija 1924 napre 
vsako leto po 671 prlaeljenosv. 

Amerlikl driavljanl pa asBorst 
OobiU sem lene in otroke do 1A. le 
ta brea, da bi bili Šteti v kvoto. T 
rojene osebe ss tudi ne Meje j « . 
kvoto. BtarUtt ia otroci od 18. * 
21. leta amerttklb driavljanov p 
Imajo prednost v kvoti. Pints m 
pojasnila. 

Prodajamo voans Usta aa vse pre 
S»; tadi preko Trsta aamorejo Jfr 
gosi oranj sedaj potovati. 

Frank Sakser State Bank 
82 Oortlandt St. *sw York 

Pozor čitatelji. 
Oposorlto trgovoo ta o 

brtnike, pri katorik kupa 
Joto ali naročalo ia sto m 
ajik postrežbo aadovoljal, 
da oglašujejo v listo "Olae 
Maroda". • tom booto 
••trogll vsem, 

Uprava "Glas Maroda' 

a d v e r t i s e ia OLaa n a r o d a 
* . v , \z- .y^cyiii - . 

V r i s u . 
V predmestju patriarhaličnega 

.kraja je stanoval star možakar, 

Ivulgo Furmanov Lukec, tako ime-
novan, ker je v svojih boljših dneh 
bil voznik. Živel ali pravzaprav 
životaril je kakor je znal in mogel. 
Zlobni jeziki so mu sicer podtika-
li, da prisostvuje črnim mašam, ki 
se ob polnoči vrše na Žalah in da 
ina napraviti pravilni ris, v kate-

, rega da "pana" hudiča. No, pa to 
so bila zgolj spodtikanja, zakaj če 
bi Furmanov Luka znal panati hu-
dobca, bi gotovo ne živel zgolj od 
krompirja in mlečne kaše. Pa naj-
sibo kakor hoče, možakar je slovel 
kot skopuh, živel je v pritlični hiši 

fe dni se je vrnila iz Evvope znana kinemaiogr&fak* igralka Coleen 
>r r Mwee a stojim možem Johnnm McCormieiaoan. 


